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REPUBLIC OF CHINA 


Chiang Ching-kuo Addresses National Science Conference 
Briefs: 1977 Tea Exports 


NORT» KOREA 


Text of KWP Central Committee Letter on Economic Development 
NODONG SINMUN Article Views Foreign Policy Issues [26 Jan] 
NODONG SINMUN Critical of Recent Pak Chong-hui Remarks [28 Jar] 
NODONG SINMUN on Japan's Efforts To Justify Arms Buildup [27 Jan] 
Works of Kim Il-song Published in Yugoslavia 


SOUTH KOREA 


Pak Tong-son Interrogation Continues 

KOREA HERALD Stresses Danger of Nuclear-Powered Satellites [29 Jan] 
USSR, Vietnam Overflight Rights Sought 

Additional Crude Oil Suppliers Under Study 

VRPR Attacks Vance's Defense Commitment 

VRFR on I Corps Commander's Press Conference 


BURMA 


Further Reportage on Teng Hsiao-ping's Visit 
Returns to Rangoon 
Gives Banquet 30 January 
Departs Rangoon 31 January 


CAMBODIA 


Reportage on Thai Foreign Minister Uppadit's Visit 

“alls on Ieng Sary 

Talks Begin 

Ieng Sary Hosts Banquet 

Ieng Sary: Put Past Aside 

Uppadit cites 'Third Hand! 
Confession Cites SRV Attempt To 'Liquidate' Cambodian Leaders 
Cambodian Youth Learn From, Support Fight Against SRV 
Yugoslavia's Ljubicic Greets Son Sen on Cambodian Army Day 
New Phnom Penh Radio 'Eaucational Program' Appears 


LAOS 


Activities of Visiting Soviet Military Delegation Reported 
U.S. Radiation Tests on ‘Guinea Pig' Soldiers Noted 
Phoun Sipaseut Receives Dutch Ambassador 
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Kaysone Phomvihan, Phoun Sipaseut Get Messages From DPRK Counterparts 
Committee Statement Supports Peaceful Korean Reunification 
Briefs: French Medical Aid 


THAILAND 


POST Comments on Uppadit's Mission to Cambodia [31 Jan] 

POST Comments on Differences in PRC, Soviet Foreign Policy [30 Jan] 
Kriangsak Addresses ASEAN Banking Conference 

Kanchanaburi Governor on Burmese Refugee Problem [POST 28 Jan] 
DAILY TIME Calls for Kriangsak's Extension of Tenure [27 Jan] 
Briefs: Japanese Aid 


VIETNAM 


Report on Cambodian Destruction or Tay Ninh Localities 
Hungary's Marothy, Foreign Bodies Support SRV Border Stand 
NHAN DAN Criticizes Carter's 1979 Budget Propusal [30 Jan] 
Le Duan Visits Thanh Hoa, Ha Nam Ninh Provinces 

Do Muoi Addresses Ho Chi Minh City Fishery Conference 

TAP CHI CONG SAN Editorial Discusses 1978 State Plan [Jan] 


Briefs: Panamanian Workers Congress; Soviet Commemorative 
Medal; Australian Envoy's Reception; Overseas 
Fund Drives; Gifts From Japan, Italy 
INDONES TA 


Home Minister Appeals to Students, Urges Restraint 
Government Reported Consulting ASEAN Partners on Dharsono Firing 
[Bangkok NATION REVIEW 29 Jan] 

Foreign Minister Comments on Role of ASEAN Secretary Genez al 
Mochtar To Visit ASEAN Countries [Kuala Lumpur] 

East Timor Official on New Year Battle Successes [Luanda] 

Eight Persons Tried for Attempting To Revive PKI [AFP] 

Sumatran Security Officiais Confiscate Outlawed Buoks [AFP] 


MALAYSIA & SINGAPORE 


MALAYSIA 


Sri Lanka's Hameed Stops in Kuala Lumpur Enroute From Singapore 

Joince Malaysian-Yugoslav Cooperation Commission Established 
Trade Mission To Visit Yugoslavia 

Seven Communist Terrorists Surrender in Sarawak 


S INGA PORE 


Visiting Sri Lanka Foreign Minister Calls on Rajaratnam 
Rajaratnam Briefs Parliament on Relations With Vietnam 
Briefs: Annual Export, Import Figures; New Petroleum Complex 


PHILIPPINES 


Nacionalista Party To Discuss Candidates for Coming Elections 
PHILIPPINES DAILY EXPRESS Alleges U.S. ‘Arm Twisting’ [AFP] 
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[FBIS | FOREIGN BROADCAST INFORMATION SERVICE 


This publication contains current news and commentary monitored 
by FBIS from foreign broadcasts, news agency transmissions, news- 
papers, and periodicals. Items are processed from the first or best 
available source; it should not be inferred that they have been dis- 
seminated only in the medium, in the language, or to the area 
indicated. Items from foreign-language sources are translated by FBIS. 
Those from English-language sources are transcribed, with the original 
phrasing and other characteristics retained. 


Headlines, editorial reports, and material enclosed in brackets [| 
are supplied by FBIS. Labels such as [Text] or [Excerpts] in the first 
line of each item indicate how FBIS processed the information from 
the original. Names rendered phonetically or in transliteration are 
enclosed in parentheses. Words or names preceded by a question 
mark and enclosed in parentheses were not clearly heard but have 
been supplied as appropriate to the context. Other unattributed paren- 
thetical notes within the body of an item originate with the source. 
Times within items are az given by the source. 


Users of this publication may cite FBIS provided they do so in a 
manner clearly identifying it as the secondary source. For example: 
“FBIS reports that Radio Moscow announced .. .” or “FBIS has 


a 


monitored a broadcast from Mano. -vhich says . . 


This is a U.S. Government publication. Its contents in no wuy 
represent the policies, views, or attitudes of the U.S. Government. 
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CHIANG CHING-KUO ADDRESSES NATIONAL SCIENCE CONFERENCE 
OW301103Y Taipei CNA in English 0930 GMT 30 Jan 78 ow 


[Text] Taipei, Jan 30 (CNA)--The government has decided to give greater emphasis to 
science and technology in its decision-making process, Premier Chiang Ching-kuo declared 
Monday. Addressing the first national science conference, the premier said the most im- 
portant objective cf the meeting was to make sure that science and technology will be 
effectively incorporated in the formulation of government policies. The socio-economic 
development in the country has reached a stage where science and technology must be given 
a greater role to play, the premier noted. For example, he said, the economic structure 
of the nation is undergoing transition. This calls for restructuring of local industries 
with emphasis on heavy and technology-intensive industries. 


The upgrading of the industrial structure necessitates the establishment of an integrated 
research and development system, he pointed out. While industrial modernization calls for 
science and technology, Premier Chiang continued, the agricultural sector will also rely 
heavily on scientific and technological knowhow to boost production. Noting that industri- 
alization has given rise to the problem of environmental pollution, which in turn threatens 
public health, Premier Chiang said the solution of these problems again lies in science 

and technology. The premier said the government is determined to overcome all difficulties 
and give maximum support to the development of science and technology. Government invest- 
ment in science and technology will be increased. The problem now is to identify priorities 
and establish an effective system toreachthose goals, he said. Emphasizing teamwork, the 
premier warned against sectarianism and foot-dragging. 


Dr Shu Shien-siu, chairman of the National Science Council, told the conferees that the 
Republic of China now has at its disposal 1,500 to 2,000 scientists capable to conducting 
independent research out of a population of 16.5 million. The ratio is far below that in 
the developed countries were there are about 20 competent scientists for every 10,000 
people, Dr Shu said. Technologically, Dr Shu admitted, the Republic of China is still 
behind Israel. The Israelis xre not only able to absorb imported technology but also 


create their own technology. The Republic of China still lacks this capability, Dr Shu said. 


The conference wili last through February 2. Discussions will be held under four steering 
committees, each dealing with a specific topic. Under each committee are a number of panels 
to study the related problems of the major topics. Some 500 government officials, business 
represeritatives and scholars are attending the meeting. They will draw up a list of re- 
commendations for government reference. Premier Chiang will address the closing session. 


BRIEFS 


1977 TEA EXPORTS--Taipei, Jan 28--The Republic of China exported 21,034,297 kilograms of 
tea in 1977, an increase of 651,829 kilograms over the previous year, the Taiwan Tea 
Producers Association said Saturday. A spokesman of the association attributed the mild 
growth to the rise of coffee prices in world markets. A breakdown of the exports shows: 
green tea: 12,641,101 kilograms, down 1,468,572 kilograms compared with 1976; black tea: 
6,489,206 kilograms, up 2,115,080 kilograms; paochung tea: 1,236,741 kilograms, down 
209,087 kilograms. The spokesman said Taiwan tea was exported tc over 40 countries and 
areas in the world last year. The major customers in 1977 were: Morocco: 6,026,134 
kilograms; the United States: 5,267,396 kilograms; Japan: 4,505,328 kilograms; Britain: 
1,072,358 kilograms; Hong Kong: 516,866 kilograms; Singapore: 467,850 kilograms; 
Netherlands: 355,780 kilograms; Pakistan: 312,334 kilograms; Afghanistan: 306,422 
kilograms. [Taipei CNA in English 1445 qT 28 Jan 78 ow] 
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TEXT OF KWP CENTRA’, COMMITTEE LETTER ON ECONOMIC DEVELOPMENT 
SK290357Y Pyongyang Domestic Service in Korean 2200 amT 28 Jan 78 SK 


frext of letter to all party members adopted at the 16th plenary meeting of the Fifth 
KWP Central Committee on 28 January 1978~-a KONA summary of this letter appeared on 
page D 1 of the 30 January DAILY REPORT) 


{[Text] Our party and people have launched a historic march to implement the second 
7-year plan--a new program for socialist construction, The great leader Comrade Kim 
Il-song opened a victorious path before our party and people by unfolding the 
resplendent blueprint of the second 7-year plan at the first session of the Sixth 
Supreme People's Assembly, and by setting forth wise policies for the successful 
implementation of this plan. 


The KWP Central Committee sends this letter to all party members appealing to them to 
fully participate in executing this new prospective plan, which is of epochal significance 
in our people's struggle for the construction of socialism and communism, by upholding 
the militant policy set forth by Comrade Kim Il-song, our party's and people's respected — 
and beloved leader. 


Comrades; We have always vigorously advanced an¢@ won victory in our bitter and 
ordeal-strewn revolution with fighting spirit ana confidence. Our people achivved 

great victories in brilliantly carrying our rehabilitation and reconstruction with 
invincible will and heroic spirit during the postwar era when everything was reduced 

to ashes due to the U.S. imperialists, in accomplishing the great task of industrialization 
in the short span of 14 years, and in implementing the great tasks of the 6-year plan 

ahead of schedule. 


With the victorious completion of the 6-year plan and with the marking of great 

progress in implementation of the three revolut ions--ideological, technical and cultural-- 
our country has successfully assumed the appearance of an industrialized socialist nation, 
and the country's political and economic might has been matchlessly strengthened. 


Our people's brilliant victories in attaining epochal progress and innovations in 
revolution and construction and in making great progress 6n the path toward socialism 
and communism are the result of great leader Comrade Kim Il-song!'s constantly elaborated 
correct lines and policies and his wise leadership of our party and people. 


Today our party and people have risen in a struggle to implement the new prospective 

plan with the great pride of victors and with great hope in the future. The great leader 
Comrade Kim Il-song taught: "The second 7-year plan is a magnificent economic plan 
designed to equip all sectors of the people's economy with modern technology and to 
strengthen the country's economic might, and is a brilliant blueprint for expediting 

the historic cause of building socialism and communism, " 


At the end of the second 7-year plan period, we will be able to produce 56 to 60 billion 

kilowatts of electricity, 70 to 80 million tons of coal, 7.4 to 8 million tons of steel, 

1 million tons of nonferrous metals, 5 million tons of machine goods, 5 million ton: of 

chemical fertilizer, 12 to 13 million tons of cement, 3.5 million tons of marine products 
and 10 million tons of grain. 


During the new prospective plan period, we will be able to reclaim 100,000 chongho of 
tideland. We will be also able to more than double production in various sectors of 
the people's economy. 
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The second 7-year plan is a great blueprint for development an? prosperity unprecedented 
in the long history of our fatherland. It is a magnificent milestone of progress and 
upsurge. With the implementation of the new 7-year plan, our economy will take on the 
appearance of a most powerful chuche-oriented economy which will independently solve 
all problems arising in making our country wealthy and strong and capable of serving 
the people's interests. Our economy will change its appearance as it becomes more 
developed and modernized and applies modern science. Thus our people will ve able to 
enjoy a more independent, creative and happy life. 


Our independent, self-reliant and self-defending socialist fatherland will be able to 
more vigorously demonstrate its invincible might; our people will be able to occupy 
neights from which they can view first hand a socialist society which has attained 
complete victory and in which there exist no classes whatsoever, 


This new prospective plan foresees rapid progress, and is a magnificent struggle 
policy which only our people, who advance holding in high esteem the great leader 
Comrade Kim Il-song and following the banner of the KWP, could formulate, 


Setting forth a colossal economic policy and struggling to mark a new upsurge and 
progress is a basic demand of our revolution. It is our people's firm revolutionary 
will. Our revolutionary cause, which began in the forests of Mt Paekdu, has not yet 
been completed; we are on the crossroads of revolution. We cannot halt for even a 
moment. We must continuously and vigorously advance toward higher objectives. 


More vigorously pushing ahead with socialist construction is a struggle to preserve 
and embellish the glory of socialism and to demonstrate the victorious anc invincible 
might of the chuche ideology. We should build socialism more rapidly and successfully 
in order to protect the dignity of socialism and more successfully demonstrate its 
true superiority. 


Struggling to implement ahead of schedule the vast tasks of the second 7-year plan is 
an urgent demand eat the present time. Today the internal and external aspects of our 
revolution are more tense and complicated than ever before. A sharp struggle is being 
waged on the world stage today between the forces of revolution and counterrevolution, 
between the forces of independence and domination [chipaejuui]. While the revolutionary 
people of the world who seek independence are advancing victoriously, the imperialist, 
colonial and dominationist forces are falling ir.5o a more difficult situation. The 
imperialists are now frantically maneuvering to escape their crisis, more and more 
taking the road of aggression and war. The imperialists, headed by U.S. imperialism, 
are expanding their military arms and increasing nuclear armament in the name of peace. 
Thus the situation is more aggravated. Korea is one of the focal points of the U.S, 
imperialists! counterrevolutionary world strategy. 


The U.S. imperialists have occupied South Korea for over 50 years. Pursuing their 
criminal "two Koreas" plot to divide oar country forever, they still engage in 
maneuvers to provoke a new war of aggression against the republic. Faced with the 

strong demand of the people of the world and our people, the U.S. imperialists announced 
that they would withdraw ground troops from the south, but they intend to continue 
stationing basic main forces there, Under the pretext of "compensation," the U.S. 
imperialists provide South Korea with billions of dollars in military aid and turn 

over huge amounts of military equipment to the puppet army, thus working to increase 
South Korea's military potential, 


Today the Japanese militarists, too, are actively joining the U.S. imperialists in 
their aggressive Korea policy. Reactionary circles in Japan are working frantically 
to keep U S. troops in South Korea. Actively supporting the South Korean puppets 
militarily and economically, they are stepping up their collusion. 


a 
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With the help of the U.S, and Japanese imperialists, the traitorous Pak Chong-hui puppet 
clique has established a fascist wartime system throughout South Korea, and is running 
wild to inspire a war atmosphere against us by kicking up a provocative military exer- 
cise racket every day. Because of the reckless and vicious provocative schemes for a new 
war by the U.S, imperialists, Japanese militarists and the Pak Chong-hui puppet clique, 
the situation in our country is extremely tense. 


Thus, our path toward the targets of the new 7-year plan will not be smooth and our struggle 
will be arduous. Under conditions in whicn we are sharply confronted militarily by enemies, 
our military and economic burden is very heavy. The serious economic crisis which sweeps 
the entire world and the abnormal and whimsical weather caused by the cold front can also 
create obstacles in our struggle for economic construction, 


The respected and beloved leader Comrade Kim Il-song taught as follows: "'Let us further 
demonstrate the revolutionary spirit of self+reliance'--this is the revolutionary slogan 
which we should uphold in the second 7-year plan period." Self-reliance is the militant 
banner of general advance for the implementation of the second 7-year plan. We must pursue 
revolution and construction with our own efforts by more highly demonstrating the revolu- 
tionary spirit of self-reliance and occupy without fail the heights of the new 7-year plan, 
bravely breaking through all difficulties, 


As shown by the past proud course of our struggle in which, under the wise leadership of 
the great leader Comrade Kim Il-song, we excellently achieved the complicated and vast 
tasks of post-war rehabilitation, basic socialist construction, industrialization and the 
great socialist construction with our own efforts by surmounting all sorts of difficulties. 
Only victory awaits us as we advance along the road directed by the respected and beloved 
leader Comrade Kim Il-song, upholding the revolutionary banner of self-reliance, As long 
as we have the ever-victorious and tested leadership of the great leader Conmade Kim [1- 
song, our 2 million party members, our heroic people who have been united as firmly as a 
rock around the Jeader and ovr mighty self-reliant national economy, we have nothing to 
fear and there is no fortress we cannot occupy. 


Today, all party members and people who have received the combat order for general advance 
are seething with the zeal of loyalty. Their fighting spirit is unprecedentedly high. 


The party Central Committee appeals to all party members, who have been infinitely loyal 

to the party and who have excellently carried out their assigned tasks, to vigorously 
launch into the assault and do-or-die battle, upholding the brilliant blueprint for social- 
ist and commnist construction unfolded by the great leader Comrade Kim Il-song, so as to 
fly the banner of victory atop the eminence of the second 7-year plan and to once again 
embroider the glorious history of our party with brilliant exploits. 


Comrade party members: The second 7-year plan is a magnificent platform of socialist 
economic construction for developing our self-reliant economy to a new higher stage. ‘The 
great leader Comrade Kim Il-so 7 taught as follows: The basic task of the second 7-year 
plan is to further str2ngthen the socialist economic foundation and develop the people's 
livelihood one step higher by accelerating efforts to make the people's economy chuche- 
oriented, modernized and scientific, 


To make the people's economy chuche-oriented, modernized and scientific constitutes and 
historic summing-up of the revolutionary economic construction of our times. It shows 
the basic direction for developing the self-reliant national economy and strengthening 
the material and technical foundation of socialism. It is a short-cut for the economic 
cons*ruction of socialism and communism, 
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In the new prospective plan period, by actively accelerating efforts to make the people's 
economy chuche-oriented, modernized and scientific, we must actively develop and use all 
resources of the country, strengthen in all aspects the independence of our economy, real- 
ize comprehensive mechanization and automation in all sectors and put production on a new 
scientific and technical foundation, 


The electric power industry is an important sector which opens the road of advance in the 
implementation of the second 7-year plan. Successful achievement of the magnificent goals 
of socialist economic construction greatly depends on how we solve the electric power prob- 
lem. As the people's economy developed to a new higher stage in recent years, the demand 
for electric power rapidly increased. Therefcre, all electric power workers of the party 
must rush to occupy the electric power height of 56 billion to 60 billion kilowatts. ‘hey 
must decisively expand electric power production by using all potential, thus supplying 
electric power in greater quantities to the battle sites where the flames of innovation 
are burning. They must accelerate expansion of the Pukchang thermal power plant, build 
more new large-scale thermal powerplants, thermal powerplants for heating of urban areas 
and thermal powerplants for use in plants, expedite and complete construction work at 

the Taedonggang powerplant, the Iwon powerplant and the Huichon powerplant no 2 and build 
more new large-and-medium-size hydroelectric powerplants. 


The extractive industry is the main thrust of the second 7-year plan. To make our industry 
chuche-oriented, strengthen the country's economic independence, normalize production and 
construction and further consolidate the economic foundation already established to the 
maximum, we must give decisive priority to the extractive industry--the first industrial 
process. Only when we have sufficient coal can thermal plants operate at full capacity 
and smoothly solve the vroblem of rapidly increasing power demands. Only when we rapidly 
expand the production of minerals can more steel materials and nonferrous metals be pro- 
duced, thus meeting increasing demand of the people's economy for steel materials and 
nonferrous metals. 


All party members and working people of the extractive industry sector: Effect a great 
turning point in the production of coal and minerals by upholding the party's policy of 
firmly giving priority to the extractive industry. Fulfill the goal of 70 to 80 million 
tons of coal ahead of schedule by vigorously fanning the flames of the production 
struggle. Expand large-scale collieries including the Anju coal complex and the collieries 
in the Tokchon and Kaechon districts on a large scale, and exploit and develop more medium- 
size collieries. Develop the Musan mine into a modern and large-size iron mine capable 

of producing 10 million tons of concentrated ore. Expedite and complete the construction 
work at Toksong mine and Sohaeri mine, and develop more new iron mines. Occupy the non- 
ferrous metal height of 1 million tons by concentrating all efforts on expanding the 
Komdok mine and other prospective mines and by accelerating the development of new mines. 


Concentrate on geological survey work and strengthen prospective and current survey work. 
Make the pits modern and long lasting by giving priority to pit construction, tunneling 
and stripping in mines and collieries, Make mining equipment large, modern and fast- 
working, accelerate the comprehensive mechanization and automation of mines and collieries 
and thoroughly implement party policy for large quantity extraction and processing. Let 
us vigorously support collieries and mines with the participation of the whole party and 
nation, 


The mineral industry is the basis of a self-reliant economy. With the metallurgical in- 
dustry correctly performing its assigned mission, we can make the people's economy chuche- 
type, modern and scientific, and we can rapidly develop production and construction. 
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Steel is required everywhere today. With an abundant supply of steel we can decisively 
give priority to the extractive industry over other industries, develop the transporta- 
tion sector, carry out major capital covstruction and rapidly develop the machine indus- 
try. All party members and workers of the metallurgical industry sector: produce 
740,000 to 800,000 tons of steel without feil by drastically increasing steel production 
in a manner worthy of the heroic workers who are safeguarding the height of socialist 
construction and with burning loyalty and spirit. By properly menaging metallurgical 
equipment end using existing production capability to the maximum, decisively increase 
the production of iron and steel and produce and supply greater quantities of good quelity, 
various size steel, Quickly compote the construction of a branch rolling mill at the 
Kimchaek steel mill, plece production 9n the right track, complete construction of the 
Neenggang rolling mill this year and vigorously carry out the work of expanding the 
ferrous metal plants. 


Our self-reliance in the ferrous industry sector should be strengthened in various ways. 
Iron and steel mills should extensively adopt automation, semi-automation, industrial 
television networks and remote control systems, We must widely apply up-to-date 
scientific technology to all production processes; increase production of ferrous metal 
by properly reorganizing and reinforcing existing steel mills and by constructing more 
modern steel mills, We must also increase the production of aluminum usirz domestic 

raw materials, 


The machine industry is the heart of other industries and is the basis of the development 
of technology, More machines and equipment are required to give priority to the extractive 
and power industries, to construct and expand plants and enterprises, to industrialize 

and modernize the agricultural sector, to implement the five-point policy for remaking 
nature and to carry out the transportation and three revolutions. The glorious task 

of finally freeing workers from arduous and difficult labor depends on the struggle of 
functionaries and workers of the machine industry sector, 


Machine workers: Produce and supply the various good quality machinery more quickly so 

as to modernize the people's economy by placing our machine industry on a higher stage. 
Occupy the height of 5 million tons of machinery by scoring a great innovation and upsurge 
in the machine industry sector, Decisively increase the production of various machinery, 
such aS large, special, automatic and semi-automatic machine tools, Correctly and timely 
produce and supply appropriate equipment to various sectors of the people's economy, 
including the mineral, chemical and construction material industry sectors, Manufacture 
more large equipment, including large generators, turbines, vehicles, bulldozers, 
compressors, electric locomotives, diesel engines and large ships, Extensively produce 
and supply highly efficient, convenient and modern farm machinery, such as tractors, 
rice-planting and harvesting machines, and corn-transplanting and harvesting machines. 


Decisively increase production of various electronic and automatic appliances and instru- 
ments, such as electronic tubes, semiconductors and parallel circuits by rapidly develop- 
ing the electronic industry. The extensive automation and modernization o/ the machine 
industry should be realized, Extensively adopt conveyor, automation and consolidated 
processing systems in the production of machinery; actively implement the pressing and 
stamp forging systems; specialize and centralize casting production; consolidate molding 
bases; and strengthen discipline for cooperative production, 


The chemical industry is one of the core sectors of modern industry, With vigorous 
development of the chemical industry we can extensively produce and supply raw materials 
for light industry and chemical construction materials and can apply this to the rural 
economy. 


IV. 31 Jan 78 D 6 NORTH KOREA 


Party members and workers cf the agricultural sector: Concentrate all erforts on 
occupying the height of 5 million tons of chemicai fertilizer ahead of schedule, 

Expand the production of phosphate fertilizer on a large scale. Modernize existing 
chemical fertilizer plants and expand their production capacity, At the same time. 
build new fertilizer production bases using the resources of our country to produce 
fertilizer in greater quantities, Build more agricultural chemical plants and smoothly 
meet the increasing demand for various kinds of agricultural chemicals, including 
herbicides, 


Expand and strengthen chemicai fiber production bases and plastics production bases. 
Expedite the construction of [word indistinct] plunts and orlon plants. Build new 
plastics plants and synthetic rubber plants. Rapidly develop the acid, alkali and 
carbide inagustries. Build more medium and sinall chemical plants to produce various 
kinds of chemical products in greater quantities. Decisively expand the production 
of medical supplies and medical instruments of various types to improve people's 
health, 


In order to raise the people's standard of living cne step during the second 7-year 

plan, a great turning point must be effected in light industry. Production of good 
quality consumer goods in greater quantities for working people who are making a 

general advance is responsible and glorious work, Our light industry has great potential. 


Party members and working people in the light industry sector: Produce various kinds 
of consumer goods of good quality in greater quantities for the people, Through 
modernization of exisiting equipment and facilities and an increase in production 
capacity, produce and supply various kinds of cloth of good quality. By carrying out 
a revolution in foodstuff, produce and supply delicious and mtritious processed 
foodstuff for the people, Produce cooking oil confectioneries using domestic material. 
Build more corn oil production bases and confectionery production bases to produce 

and supply more cooking oil and confectioneries to the people. 


Expand the production of nutritious foodstuffs for our children and supply this to 
our lovely children, Produce and supply more modern household utensils which are 
suited to our people's customs and lifestyle and more cultural goods and other daily 
neccessities , including washing machines, refrigerators, television sets, bicycles, 
and wrist watches in greater quantities. 


In the production of consumer goods, the role of local industry should be promoted. 
By coordinating central and local industries, you should insure that various consumer 
goods are produced throughout the nation, 


In order to improve the people's living conditions, develop the fishing industry. 

By properly coordinating deep sea and shore fishing, extensively developing large 

and small fishing industries and expanding fish farming on a large scale, epochally 
increase the production of maritime products, You should attain at any cost the 

goal of 350 million tons of fish products by working at sea all the time and vigorously 
waging fishing operations, Also, while increasing the number of vessels and 
modernizing the vessels, you should improve fishing equipment. Modernize fishing 
facilities and *xpand the refrigeration and processing of fish to constantly supply 
fish to the people, 


Dn order to effect upsurges in all sectors of socialist corstruction, progress should 
be made in the transportation sector, including the rail transport system which is ) 
the vanguard of the people's economy, | 
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Transportation workers of the party: let us al] score another upsurge on the transvorta- 
tion front by vigorously waging the 20O-day battie for transportation once again with the 
spirit demonstrated in last year's transportation revolution. Let us insure that we 
smoothly meet the transportation demands in tne growing people's economy by thoroughly 
carrying out the 5-point transportation policy of centralized, joint, and containerized 
transport. Increase the hardness of the tracks and the production of vehicles. Expand 
the electrified railroad system and attain automatic and semi-automatic systems for the 
major raijJ lines and yards. You should develop commuter as well as long distea ice trans - 
port. Shorten lozsding and unloading times by improving loading and unloading facilities 
on the spurs. 


Push forward with the construction of new rail lines, those between Kanggye, Hyesan and 
Musan. Consolidate vehicle transportation by increasing the number of cargo trucks and 
extensively using trailers. Make an effort to develop our own coastal and river vessel 
transport, as well as sea transport of exports and imports. The three-way trans,ortation 
system of cableways, conveyors and pipelines should also be thoroughly used. 


In the new prospective plan period, we will have much important work in capital construc- 
tion. Innovations must be effected in capital construction to strengthen our economic 
base and improve tue peuple's living conditions. We must resolutely inerease the speed 
of construction and improve its quality by thoroughly implementing the party's policy 

to centralize and industrialize capital construction. 


Accelerate major construction projects, including the Tonghwa chemical plant, the youth 
chemical enterprise complex, the Taedonggang powerplant and the Taean heavy machinery 
plant. Expedite the expansion of the Tanchon magnesium plant and establish a new large 
base for magnesium production. 


In order to carry out large capital construction, we must develop the construction 
material industry, expand the production capacity of the cement plants and occupy the 
height of 12-13 million tons of cement production by activeiy introducing the (?pre- 
liminary calcination) method, 


Produce various kinds of building materials including plate glass, metallic and chemical 
materials and tile in greater quantities. Actively carry out the struggle for [words 
indistinct!. Strengthen the local building materials bases in provinces, cities and 
counties and smoothly meet the local demand for various kinds of building materials with 
their own efforts. 


In the forestry sector, further expand timber production by using the rotational method 
of timber cutting. Expand wood production through the develorment of the wood processing 
industry and forestry chemical industry and actively struggle to comprehensively use wood, 
Fg conducting afforestation work farsightedly, expand fiber-bearing and pulp forests, oil- 
bearing forests and wood-producing forests. 


The agricultural front is an important one on which we must contime to concentrate efforts. 
Only when we properly perform farm work and increase grain production can industry be 
rapidly developed and the people's livelihood be further improved. 


Today, when many countries are sustaining great crop damage due to the cold front and are 
being confronted with a serious food crisis, our country is unique in continuing to 
enjoy bumper annual harvests under the wise leadership of the great leader. 


Even though the cold front's influence is expected to linger, we can cope with the world- 
wide food crisis, improve our people's livelihood and thus accelerate socialist economic 
construction, but only by concentrating greater efforts on farm work and constantly 
increasing grain production. 
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In the new prospective plan period, the rural economic sector is assigned the important 
task of producing 10 million tons of grain by carrying out the nature-remolding program 
on a large scale, and byindus*ralization and modernization of agriculture and intensi- 

fication of agricultural production. 


All party members and working people on the agricultural front must effect a new upsurge 
in grain production, Let is expedite achieving the goal of 10 million tons 
of grains ahead of schedule by mobilizing the entire party, people and army. 


Produce industrial crops including vegetables, tobacco, flax and hops in greater 
quantities. 


In order to surmout the cold front's influence and constantly increase grain production, 
theroughly implement our party's chuche-oriented farming method in all processes of 
farm work. Thoroughly continue to implement the party's five-point nature-remolding 
program, Complete dry field irrigation work which is underway by April so as to com- 
plete dry field irrigation of 400,000 chongbo in the new prospective plan period. 
Actively introduce irrigation systems, even on orchard and mulberry fields. 


Vigorously and continuously acclerate the securing of underground water by digging 
wells and laying pipes everywhere. Expedite and complete the constructing work on 
reservoirs and waterways which is now under way. Build more new reservoirs. 


Launch large-scale afforestation and water conservancy work. Accelerate terraced 

field construction, land rearrangement and soil amelioration so as to create more new 
land. Vigorously launch tideland reclamation work and expedite and complete the tideland 
reclamation of 100,000 chongbo ahead of schedule, 


Use existing livestock facilites to the maximum and further expand them to decisively 
increase meat production. Normalize production work at the state-run chicken farms, 
duck farms and pig farms. At the same time, raise chickens, ducks and pigs at every co- 
Operative farm and household in rural villages and in coal and mine districts so as 

to produce meat and eggs in greater quantities. 


Mark a greater innovation in the production of fruit and silkworms. The acceleration 
of mechnization and chemicalization of the rual economy is a desisive guarantee 
for freeing farmers from arduous labor and greatly increasing agricultural production, 


All nechanization workers in rural villages must decisively increase their use of farm 
machinery, including tractors, and actively implement the technical innovation move- 
ment so as to further expedite the comprehensive mechanization of all farm work, 
inclucing plowing, rice planting, harvesting and threshing. 


In the new prospective plan period, increase the amount of chemical fertilizer applied 
per chongbo of farm land, including orchards and mulberry fields. Use iisecticides and 
germicides in greater quantities, and thus accelerate the chemicalization of the rural 
economy. 


All party members and working people on the agricultural front. Great leader Comrade 

Kim Il-song has called on all the agricultural working people to produce 8.8 million 

tons of grain this year. By thoroughly making farming preparations, let us advance and 
accomplish this goal. he basic requirement for attaining a bumper harvest this year 

is providing enough humus, water and fertilizer. Produce humus of good quality in greater 
quantities by concentrating all possible efforts on its production. By vigorously 
carrying out the battle to produce fertilizer in the chemical industry sector, produce 
and supply various kinds this year in a timely manner. 
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Securing abundant water is a decisive task in countering the cold front's influence 
and for guaranteeing success in agricultural production. Vigorously wage @ struggle 
to prevent even @ drop of water from being wasted, locate all water, and do the utmost 
to economize on and more effectively use waste water, with the participation of all the 


people, 


Till paddyfields three times a year without fail and reap bumper harvests on every rice- 
field by sowing rice and planting rice plants on time and by properly growing all rice 
crops. As in the past we should also broadly support the rural areas this year, Let 
the entire party, army and people rise to vigorously render material, labor and technical 


support to the rv: oneas, 


Socialist cor «ce ‘3s designed to supply goods to workers, Pully meet the demand of work- 
ef's for vario oe -e and provide them with facilities for their daily life by modernizing 

ommercial faci....ues and further improving the work of supplying goods, social feeding 
work and service wor't, 


Functionaries of the goods circulation sector; Fully demonstrate tne superiority of 
socialist commerce and display the spirit of being the people's faithful servants who 
truly serve the people, 


Functionaries of the modern clothing sector: Properly store and procure modern clothing 
on time, and more properly improve and successfully operate modern clothing processing 
plants so as to increase intome, Extensively procure various materials and their by- 
products and effectively use them, 


The work of managing cities is an important service work designed to help city dwellers 
enjoy a convenient and joyous life. Take good care of residential houses and public 
culturai and welfare facilities by further developing the work of managing cities. 
Beautify all cities to lcok like parks by carrying out mass movements. 


The communications sector should modernize telegraphic and telephone equipment, further 
increase the power of broadcast transmissions and consolidate end develop the results 
of the work of disseminating television nationwide. 


Education work is an important and glorious task affecting the success or failure of 
revolution and the country's future. Today the education sector is assigned the noble 
mission of upholding the great leader Comrade Kim Il-song!s theses on socialist 
education so as to place the work of educating the next generation and training the 
people's cadres on a new, higher stage, 


Education functionaries of the party: Educate the growing new generation into a true 
working force armed with intelligence and moral and physical strength enabling it to 
successfully participate in the construction of socialism and communism by thoroughly 
materializing the principle of socialist pedagogy, further improving the content and 
method of socialist education and correctly implementing the ll-year compulsary higher 
education system, 


The quality of work aimed at training the people's cadres should be decisively improved, 
By improving the quality of higher education, more quickly supply good quality, competent 
and useful technicians and specialists who will firmly arm themselves with the chuche 
ideology, who will master modern scientific technology and knowledge and who will be 
sensitive to the world trends in which science and technology develop. 


If they wish to train revolutionaries, teachers should become revolutionaries, If they 
want to train competent specialists, teachers should possess high standards of scientific 
and technological knowledges, All teachers should firmly arm themselves with our party's 
chuche ideology ard familiarize themselves with recent developments in science and 
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technology. Let us construct more modern education facilities by strengthening 
government and sociai support for education work, adequately provide conditions for 
experimenting and pract:cing, and firmly consolidate the material technical foundations 
for education, 


Public health sector functionaries: Decisively strengthen preventive medicine work and 
devote all energy and efforts to improving the people's health by thoroughly carrying 
out the party's preventive medicine policy and the system of assigning districts to 
physicians, 


Development of science and technology is an important task designed to rapidly develop 
production capability and to bolster the material foundation of socialism and communism, 
To make the people's economy chuche-oriented, modern and scientific the role of science 
and technology must be further enhanced in socialist economic construction, All 
scientists and technicians: Actively contribute to accelerating the modernization and 
scientification of the people's economy in a chuche-type manner by thoroughly establishing 
a chuche system in scientific research work and by solving scientific and technical 
problems in socialist economic construction, Concentrate efforts on consolidating and 
developing the self-reliant national economy by resorting to our own techniques, fuel 
and raw materials and by solving scientific nd technological problems so as to develop 
various sectors of the people's economy--including the industrial and agricultural 
sectors--in accordance with chuche requirements. Extensively introduce up-to-date 
scAentific and technological results in a manner consistent with our country's needs so 
as to actively help develop new scientific fields, 


The development of our country's science and technology depends on our efforts and 
struggle. The people have great confidence in and expectations regarding ourscientific 
and technical intellectuals who have faithfully struggled, following the party, and 
actively contributed to making the national economy modern and self-reliant. You, the 
party's industrial workers, are asked to use your greatest enthusiasm and wisdom in 
mocernizing science and technology, just as your battle spirit was in the past conducive 
to creating our chuche science and constructing a modern and scientific socialist state, 
You are asked to make strenuous efforts to raise our country's scientific and techno- 
logical levels, as soon as possible, to an advanced world level, 


It is a major duty of our party organizations to perform well the work with scientists 
and technicians, Party organizaiions at all levels should guarantee all conditions in 
Which scientists and technicians can exert their best efforts to implement scientific 

research and technical innovation tasks assigned them, and should vigorously lead them, 


Comrades; We should vigorously push ahead with the three revolutions--ideological, 
technical and cultural--to successfully carry out the second 7-year plan, The great 
leader Comrade Kim Il-song taught as follows: To vigorously carry out the three 
revolutions is a strategic policy our party has constantly adhered to for socialist 
construction, and to thoroughly implement the three revolutions is a decisive guarantee 
for brilliantly implementing the second 7-year plan, 


We should all hold high the red banner of the ideological, technical and cultural 
revolutions in vigorously carrying out the movement to win the red flag of the 
three revolutions and the three revolution team movement. The greatest potential 
in implementing the grand second 7-year plan lies in ideology. Let us thoroughly 
carry out the ideological revolution so that people will display ideological en- 
thusiasm for an upsurge in production and construction, 
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Education of party members and working people regarding fidelity to the great leader 
Commade Kim Il-song and the chuche concept should be strengthened so as to firmly es- 
tablish the party's unitary ideology. Loyalty to the great leader Comrade Kim Il-song 

is the most basic feature of a chuche-type revolutionary. All party members and work- 
ing people should thoroughly and unconditionally defend and implement the great leader 
Jomrade Kim Il-song's teachings and be loyal to the great leader in working for a solution 
to problems that concern the respected and beloved leader Comrade Kim Il-song. 


Firmly arming oneself with the chuche idea and thinking and acting in accordance with its 
demands will guarantee that the policy of filling the entire society with the chuche idea 
will be implemented, Let all firmly believe in the great leader Comrade Kim Il-song's 
revolutionary ideology and think and act in total conformity with the respected and be- 
loved leader's intentions, 


Education of party members and working people concerning opposition to imperialism and 
revisionism [suchorgjuwi] should be strengthened. Today, the imperialists, under the 
signboard of peace, are cunningly hard at work trying to cause the collapse of socialist 
states and th: revolutionary ranks. They are employing two-faced tactics in an effort to 
para.yze people's awareness of classes and revolution and to create illusions about 
imperialism, 


Our party mombers and working people should always be vigilant about imperialism and re- 
visionism and aware of the aggressiveness: and cleverness of imperialism and the harmful- 

ness of revisionism. They should be th oughly prepared politically und ideologically 

to completely crush, at the appropriate time, any provocation by the imperialists. Let 

the entire country overflow with the revolutionary spirit and battle stamina of the anti- 
Japanese guerrillas and be swept by revolutionary enthusiasm for great socialist construction. 


Office workers of every unit and every post should oppose an easy-going attitude, laxity, 
luxury and vanity. They should organize work and life in a revolutionary manner and take 
part in produetion work on Fridays, which are labor days [kimyo nodong nal], so as to revo- 
lutionize themselves in labor, 


The contemporary era is a time of technology and science, and the new 7-year plan is a 
plan for technical and scientific revolution, Let us crush conservatism, passiveness, 
technical mysticism and empiricism, Holding high the beacon of the mass movement for 
technical innovation, let us realize mechanization, semi-automation and automation, 
adopting bold technological innovations, and set new standards and records while carry- 
ing out the three revolutions policy. 


We should strengthen creative cooperation among scientists, technicians and worker. so 
as to endlessly bring about innovations in technology and boldly devise various new 
machines and facilities. We should readily accept the results of scientific research, 
creative concepts and reasonable ideas in the production process. 


We should correctly unite urgent and prospective demands in all sectors of the national 
economy and, based on the prevailing situation, scientifically establish plans for 
technological development. ‘These plans, once established, should be thoroughiy and 
unconditionally carried out as legal tasks, 


Economic guidance functionaries should change their working attitude of emphasizing pro- 
duction while showing no interest in technical development. They should establish de- 
tailed plans for technical innovation work and actively mobilize producers and technicians 


in carrying out these plans, 
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The work of making the people's economy chuche-oriented, modern and scientific calls on 
the people and workers to possess high political, ideological, technical and cultural 
standards. All party members and workers should continuously improve their political and 
ideological work performance and technical and cultural standards by thoroughly developing 
a revolutionary study atmosphere. They should also prepare themselves as competent 
builders of socialism. 


Thoroughly establishing culture in terms of production and daily life is an important 
task of the cultural revolution, Vigorously carry out a mass movement to beautify 
cities, villages, plants and enterprises and develop culture in terms of production and 
daily life. ‘The mission of socialist literary art is to vevolutionalize pecple and en- 
courage them to struggle for revolution and construction, Writers should produce greutor 
quantities of literary works so as to vigorously encourage our party members and workers 
who have risen in implenenting the second 7-year plan to perform heroic exploits. 


In order to successfully implement the new prospective plan, we should vigorously wage a 
struggle to effectively use the economic foundation we have already established. We 
should achieve the goal of developing industry during the second 7-year plan period, 
chiefly by using the economic foundation we have already estavlished, 


Our country!s self-reliant socalist economy has a formidable might and potential. If 

our economic foundation fully displays its might, we can increase production and furthe2 
improve the people's living standard. We should further rapidly increase and improve 
~roduction and construction with available labor manpower, equipment and materials by 

firmly resolving to go all out to locate and mobilize potential and vigorously wage a 
struggle for increased production and economy. All sectors and units should operate 

all equipment at full capacity and place production on the right track by repairing and 
reinforcing equipment, correctly managing equipment and labor manpower and adequately supply- 
ing materials. 


In order to fully use the existing economic foundation, all sectors should rrugally run 
state affairs and strengthen the economization struggle. Let us ecc .10mize and economize! 
Let us all continously carry out this task and mark a great turning point in the economi- 
zation struggle. True patriots will strive to economize on even a watt of electricity, 

a piece of coal, a drop of crude oil. Let all unanimously rise in a struggle to ecoro- 
mize on fuel, energy and raw materials, including coal and crude oil. 


All plants anc enterprises should carefully organize coope:ation in production [kyocha 
saeng san] and decisively reduce the electricity consumption rate per unit of product. 
They should not use electric heaters and should actively economize on electricity used 
for the purpose of illumination. All sectors should systematically reduce the coal con- 
sumption rate ard burn coal as efficiently as possible, use waste heat and low calorie 
coal for the purpose of room heating and economize on even a kilogram of coal by actively 
mobilizing fuel resources in local areas. Do the utmost to economize on diesel fuel 
and gasoline by correctly effecting technical man. gement of such mobile equipment as 
vehicles and tractors and by improving the operation cf this equipment. [12 the utmost 
to economize on and frugally use all raw materials, such as steel, cement and lumber. 
Establish rigid discipline and regulations in order to prevent materials from being 
stolen. locate and use all raw materials, including .0nstandardized steel, which is 
stored, Continously carry out a mass movement to collect and use materials left idle, 
such as salvaged iron, nonferrous metal, rubber, glass, textiles and paper, 
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All sectors and units of the people's economy: Decisively increase labor produc- 

tion efficiency by eliminating labor manpower waste, reducing nonproductive and indirect 
labor manpower, strengthening the technical innovation movement, and properly carrying 
out labor quotas. Strengthen labor discipline and completely use every minute of the 
working day. 


In order to occupy the magnificent goals of the second 7-year plan, the entire party, 
army and people should fan the burning spirit of self-reliance, The second 7-year 
plan is a plan for self-reliance, Without the revolutionary spirit uf self-reliance, 
we cannot occupy any of the second 7-year pl:n goals. The revolutionary spirit of 
self-reliance is the revolutionary spirit of Mount Paekdu, of chollima and of the 
speed battle. 


With the revolutionary spirit and will which manufactured Yongil explosives and struck 
the enemies with a thunderbolt while cherishing a single will to liberate the father- 
land and harboring burning enmity toward enemies during the arduous days of anti- 
Japanese struggle, with the spirit which created miracles and innovations in the postwar 
rehabilitation period by surmounting the difficulties and ashes of war, with the 
revolutionary spirit of chollima which effected a great upsurge and leap in socialist 
construction while smashing all schemes of foreign and domestic enemies, and with the 
revolutionary spirit and will of the speed battle which led the magnificent socialist 
construction to victory, let us vigorously advance to gain the heights of the new 7- 
year plan by accelerating revolution and construction. 


We must first of all strengthen the struggle to solve the vroblem of raw materials and 
fuel with domestically available resources. To solve the problem of raw materials and 
fuel for industry with domestically available resources has been our party's persistent 
policy and has been an inflexible demand in building our country's chuche-oriented indus- 
try. Let us thoroughly implement the party's policy to develop our industry with 
domestically available raw materials and fuel. We must further strengthen the independ- 
ence of our industry by building new plants «nd enterprises with the principle of 
actively developing domestically available resources and effectively using them, and 

by gradually substituting domestic raw materials and fuel for industrial raw materials 
and fuel imported from foreign countries. 


Economic self-reliance cannot be thought of apart from technological independence, 
Although difficult, we must manufacture machinery and build plants with our own efforts 
and thus develop the economy by ourselves. Our working class, scientists and technicians 
must manufacture and produce all machinery and equipment with individual efforts and 
technology by demonstrating the revolutionary spirit of self-reliance. All sectors and 
units must effect constant innovations in production and -onstruction by surmounting 

all sorts of difficulties and trials with the revolutionary spirit of self-reliance. 


It is not an attitude of communists who are carrying out the struggle for self-reliance 
to waver and hesitate in the face of difficulties and trials. Let us vigorously 
demonstrate the revolutionary spirit of self-reliance at every battle site for the 
implementation of the 7-year plan. 


The pressing battle to implement the second 7-year plan provides heavy and important 
tasks for guidance functionaries. Our functionaries are the ones who must directly 
organize and execute the battle for implementation of the new prospective plan. 
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Whenever a great task is assigned to the revolution and a difficult struggle is waged, 
functionaries must further enhance their sense of responsibility and roles, Party and 
economuie organ guidance functionaries who are the core elements of our party and the 
guiding members of the revolution, organize and execute all work from the standpoint of 
masters in a manner worthy of functionaries who carry out the revolution in the fatherland 
of the great chuche ooncept, while adopting this concept as a firm faith. 


Formalism, being overly cautious and lack of responsibility can never be acceptable to 

our functionaries who live and work in accordance with the chuche idea. Let us resolutely 
struggle against formalism, being overly cautious and avoiding responsibility. Our func- 
tionaries must thoroughly oppose all sorts of defeatist attitudes which involve wavering 
and hesitation in the face of difficulties and carry out all tasks of the new prospective 
plan to the end with the fighting spirit of communists. 


Guidance functionaries should stand in the front rank in the urgent battle, Those who 
should break through the revolutionary trials, standing in the front ranks, are none 

other than the revolutionary guidance functionaries, Guidance function:cries must always 
stand in the vanguard of the masses and lead them by taking the initiative and setting 
examples for others with the revolutionary determination to infallibly execute the party's 
combat orders, 


State economic organ functionaries, including those of state administrative organs, must 
thoroughly struggle against bureaucratism and become thoroughly familiar with revoluticnary 
work methods. Functionaries of our state economic organs are the people's servants, 
Bureaucratism can never be tolerated among cur fumctionaries who are selected from among 
the people and serve them. Our functionaries should not become bureaucrats who order 

and command the people and stand above them. They should not become special persons 

living apart from the masses. Functionaries must always eat, work and live with the 
people, sharing their fate with them. 


Fun:tionaries must deeply mingle with the masses, heed their voices and solve their 
demands in a timely manner. They must also learn from the masses, teach them and thus 
actively whip up their political zeal and creative might through giving priority to 
political work, 


By vigorously waging an ideological struggle against bureaucratism and strengthening 
the spirit of socialist service among functionaries of state economic organs, we must 
see to it that functionaries become true and faithful servants of the people who volun- 
tarily abide by law and order and thoroughly protect the interests of the masses. 


Guidanne functionaries must firmly grasp the taean work system and decisively improve 
their economic management work. The taean work system is the chuche economic management 
system which serves to enhance the creative zeal of the masses and manage economic 
activities in the most scientific and reasonable manner, It is also a communist economic 
management system based on the revolutionary mass line. 


An important guarantee for successfully carrying out the vast tasks of the second 7-year 

through the lofty and creative zeal of the masses, lies in thoroughly implementing 

san work system. In carrying out the mass line in accordance with the demand of 

san work syctem, economic guidance functionaries must see to it that the broad masses 
ol ing people actively participate in economic management work, eradicate subjectivism 
and dogmatism in economic guidance activities and solve all economic problems in accor- 
dance with the creative wisdom and might of the masses of producers. The taean work system 
demands that all economic organizational and managerial work be condu*ted in a scientific 
manner, With a work method based on empiricism of making rule-of-thumb estimates, we cannct 


correctly manage our people's economy which is developing in pace with rapid scientific 
and technological advances. 


{ 
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Economic organ guidance functionaries must always grasp in detail the situation rezarding 
plants and enterprises, effectively conduct scientific and technical guidance of produc- 
tion and formalize the management system, 


Economic guidance functionaries must always solve problems raised by lower economic 
organs, thoroughly establish the systematic supply of raw materials and fuel to lower 
organs and thus vigorously support production activities. The socialist economy is a 
Planned economy. Therefore, without proper pRamding activities, the economy cannot be 
expected to progress. Our party's detailed and unitary planning policy is a policy which 
enables us to establish multiple scientific plans in conformity with the demands of the 
party and state and objective realities, which enables us to excellently manage and operate 
the socialist economy. To work in accordance with this detailed and unitary planning 
policy is the inflexible mission which all economic functionaries must perform. Economic 
guidance functionaries must effect a new turning point in the planned management and 
operation of the people's economy by thoroughly implementing our party's detailed and 
unitary planning policy. 


Economic guidance functionaries must grasp economic plans and establish them in a scien- 
tific manner by consulting with the masses. They must also astutely coordinate all 
manesgerial activities and correctly organize and mobilise the masses for implementation 
of plans. 


Econor’c guidance functionaries must firmly grasp the socialist self-reliant economy 
and improve production guidance and economic management in a revolutionary manner, in 
conformity with the demand for making the people's economy chuche-oriented, modernized 
and scientific. 


Following the revolutionary spirit of anti-Japanese guerrillas who existed with little 
food in their arduous struggle, all economic guidance functionaries must responsibly 
secure raw inaterials, fuel and power needed for production by effectively managing the 
country's economy. 


By establishing strict planning discipline, daily, monthly, quarterly and annual plans 
should, without fail, be established. 


The struggle for implementation of the second 7-year plan demands that our party or- 
ganizations fur‘’her enhance their militant function and leading role. Party organiza- 
tions are the political staff of all combat units. Only when party organizations are 
firmly organized and vigorously and excellently manage their work can all combat units 
vigorously push ahead with their work in a revolutionary manner. 


Today all party work is related to economic construction. Therefore, party organizations 
must vigorously carry out party work with emphasis on implementation of economic tasks, 
Party guidance of socialist economic construction is political guidance. 


Party functionaries should play the role of political committee members [chongchiuiwol 
toeoyahanda] who indoctrinate, encourage and support the masses, instead of comnanders 
whc always issue orders and give commands. Party organizations should organize organi- 
zgat/onal and political work so that they can help all cadres, party members and masses 
devote all their wisdom, energy and enthusiasm to Implementing the tasks of the new 
prospective plan. 
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All party functionaries should become flag-bearers and organizers who, clad in working 
attire, rush to the battlefield to encourage and guide the masses to perform labor exploits. 
Party organizations should correctly guide worker organizations in successfully performing 
their assigned missions in the battle for implementation of the new prospective plan. They 
should help worker! organizations actively carry out a manifold mass battle movement aimed 
at encouraging the broad masses to struggle for implementation of the new second 7-year plan. 


In particular, socialist working youth league organizations should encvuurage cptimistic 
young persons to take charge of the most difficult front of implementing the second 7-year 
plan and of accomplishing their assigned missions. There is no more worthwhile work for 
young persons than to respond to the party's appeal and devote their youthful days to the 
fatherland's prosperity and development and to the victory of the revolution. Young persons: 
Develop yourselves into members of the do-or-die and shock brigades on every difficult 
frontline of the new prospective plan, 


Party organizations should mobilize all propaganda means on behalf of the struggle to 
implement the second 7-year plan, strengthen economic stim lation work, encourage the masses 
to perform labor exploits and fill every work site with a revolutionary spirit. 


The struggle for implementation of the second 7-yeai plan will be carried out in circumstances 
in which the maneuver by the U.S, imperialists and their stooges to provoke another war is 
being further intensified. We should be vigilant again: t the enemy's maneuver to provoke 
another war. 


Soldiers of the people's armed forces and people's constabulary: Consolidate the combat 
capability and combat readiness of your units in various ways by strengthening combat and 
political exercises, and firmly safeguard the fatherland's mountains and rivers, 


Members of worker and farmer Red Guard units and the Red Youth Guard should successfully 
accomplish their assigned revolutionary tasks, vigilantly safeguard their work sites and 
outposts and firmly prepare themselves politically, ideologically, militarily and techni- 
cally so they can be mobilized at any time, if called upon by the party, 


Social security functionaries: Reliably protect and safeguard revolutionary gains and 
socialist construction from the enemy's agents and from their subversive maneuvers. 


All party members, you are KWP revolutionary vanguard fighters in the life-or-death struggle 
for the cause of the Korean revolution. The pride and glory of KWP members involves vic- 
orously waging the struggle for socialism and communism, responding to the appeals of the 
party, overcoming all trials with a strong will and implementing the combat missions assigned 
by the party to the end. Thanks to the heroic struggle of KWP members who have risen to the 
party's call, the history of our party has been proudly embellished with shining exploits. 


In 19535 when the fatherland liberation war was most grim, our party members, holding in 
their burning hearts the party's appeal, rose to take the lead in the sacred war against 
the U.S. imperialists and smashed their desperate offensive, thus winning victory in the 
war. During those days when the chollima advance movement was being vigorously carried 
out, they, responding to the call of the party and becoming the vanguard of the masses, 
performed miracles and marked innovations wherever they went, thus completely changing the 
country's appearance and attaining achievements which will shine forever, generation after 
generation. 
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Party memoers Should today resolutely rise again. They should embellish our fatherland's 
history anew by proudly performing exploits in a new, great struggle. 


All party members: You should display your loyalty to the great leader Comrade Kim il- 
song and to revolution in your struggle for implementation of the new prospective plan. 
Display the proud and glorious spirit of revolutionary fighters who are faithful and loyal 
to the great leader Comrade Kim Il-song in achieving practical successes in revolution 

and construction, All party members: Become the vanguard flag-bearers of the chollima 
advance movement which is shaking the entire land and perform astonishing miracles and mark 
innovations wherever you go by encouraging and guiding the masses. 


Our goal is shining; our victory is sure, Let all firmly unite around the great leader 
Kim Il-song and advance to occupy ahead of schedule the magnificent goals of the second 
7-year plan, 


The KWP Central Committee firmly believes all party members and workers will surely win 

a brilliant victory in the struggle fur occupation of the second 7-year plan goals by 
devoting themselves to this struggle -ith burning loyalty to the great leader Comrade Kim 
Il-song and with a lofty awareness of their revolutionary mission. 


NODONG SINMUN ARTICLE VIEWS FOREIGN POLICY ISSUES 
SK260535Y Pyongyang Domestic Service in Korean 2316 GMT 26 Jan 78 SK 
[NODONG SINMUN 26 January article: "Our Republic's Independent and Principled Foreign Policy" ] 


{Text} The government of our republic, under the wise guidance of the great leader 
Comrade Kim Il-song, has implemented an independent and principled foreign policy since 
the establishment of the republic. 


The great leader Comrade Kim Il-song taught: The DPRK steadily adheres to the principled 
foreign policy of developing friendly and cooperative relations with all nations that are 
friendly to our country, based on the principle of equality and reciprocity. 


In accordance with the foreign policy principles enunciated by the great leader, our party 
and government have been and are developing friendly and cooperative relations with socialist 
nations, supporting the struggle of oppressed peoples against imperialism and for national 
liberation and the revolutionary movement of the peoples of all nations, developing friendly 
and cooperative relations with nonalined nations and all other nations which are friendly 

to our country, and waging an active struggle against imperialism and for world peace and 

the prosperity of mankind. 


Today our republic has diplomatic relations, cultural and economic and technical relations 
and trade relations with numerous nations of the world. Our republic is playing its role 
aS a member of numerous international organizations. We also have relations with numerous 
progressive organizgéions and world figures. Our people have comrades, friends, supporters 
and symnathicers throughout the world, 


Our broad international relations and consolidation of our republic's international position 
are the result of the independent anc nonalined foreign policy we have implemented. The 
zovernment of our republic, in all activities within the international community, steadily 
adheres to the principle of independence. As an independent socialist nation, our republic 
adheres to the policy of entering into relations with other nations based on the principle 
of complete equality and independence, mutual respect, noninterference in internal 

affairs, and reciprocity. 
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The government of our republic plays its role in the international community in con- 
formity with our situation and the aspirations of the world progressive peoples and 
in accordance with our independent judgment and beliefs. It tolerates no violations 
or defilement of our people's rights by anyone. 


The fact that our republic's foreign policy is winning support and sympathy from the 
world progressive peoples anu numerous world nations which have diverse social systems 
is due to the fact we always firmly adhere to the principle of independence. The 
principle of independence our republic's government maintains in the field of foreign 
policy stems from the essence of our country's social system. Class confrontations 

and exploitation and oppression of man by man have been completely eliminated in our 
country. Working people have become masters of our nation and their rights to enjoy an 
independent and creative life are fully guev:iteed. Purthermore, our republic takes 
the immortal chuche ideology of tne great leader Comrade Kim Il-song as leading guidance 
in the nation's activities and successfully embodies it in political, economic and 
other fields. 


Our republic believes rela’ions between nations and people. mst be formed on the basis 
of the principle of self-devermination of peoples and independence. It respects this 
principle. At *he same time, our republic is opposed to relationships involving 
domination, repression and submission. 


We take independence as a basic principle in the field of foreign relations and are 
endeavoring to thoroughly implement complete equality, mutual respect, noninterference 
in internal affairs, and reciprocity stemring from this principle. 


The foreign policy of the government of our republic, because it springs from the very 
social system and guiding ideology of our state, is a thoroughly peace-loving policy. 


Our nation has never attacked others. Moreover, it has been our nation's principled 
policy to completely expel exploitative and oppressive systems and to respect the 
independence of human beings and the dignity of other countries. Our government's 
consistent foreign policy is to oppose imperialism, support the people's righteous 
task of liberation and maintain world peace. 


Our country's socialist and independent foreign policy bas:-d on the chuche ideology 
is the fairest, most just and most peace-loving policy meeting the interests of the 
Korean revoiution and world revolution. Our people are struggling for the attainment 
of the fatherland's independent and peaceful reunification which is our nation's long 
cherished desire. Simultaneously, our people are fighting for the development of the 
world revolutionary movement and victory of the common tasks of attaining peace, 
democracy, national independence and socialism. 


The Korean people's struggle for the cause of fatherland reunification and the righteous 
struggle of the world progressive people are closely related. Our government's foreign 

policy involves simultaneous development of the Korean revolution and the world revolu- 

tion. It effectively contributes to the victory of both revolutions, 


The government of our republic's independent foreign policy is precisely alined with the 
fundamental trend of the times in which our people are marching toward independent 
development. Today, the world people, including the peoples of nonalined countries, 

are struggling for the cause of independence. This is a fundamental trend of our + _mes 
which can by no meais be halted. The independent foreign policy of our republic's 
government is attuned to the requirements of this epoch and has invincible vitality. 
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Our republic's government is trying to strengthen solidarity with the world peoples who 
protect independence. The great leader Comrade Kim Ilesong taught as follows: To 
strengthen and develop solidarity and cooperation with the world peoples who protect 
independence is a consistent prinoiple of our party's foreign policy. Solidifying 
friendly relations with the world peoples who protect independence will provide an 
international oiroumstance whioh facilitates our revolution and guarantees the strength- 
ening of the international revolutionary forves and expedites the victory of world 
revolution. 


The policy of strengthening solidarity and cooperation with the world people who protect 
independence is the embodiment of tix. ‘oreign policy of our party and government which 
consists of an independent ideology and line. This policy is precisely attuned to the 
demands of the epoch of independence. After all, the peoples are struggling for the 
attainment of independence and are carrying out the task of expediting a victory for 
liberation and progress of imman beings. 


To solidify relations with those peoples who protect independence implies opposing 
imperialism, colonialism and dominationism. It also implies pushing forward the common 
tasks of humanity by solidifying relations with the world peoples who are struggling 
for national liberation, independence, sovereignty, prosperity and peace. 


Those people who protect independ nce will expedite the victory of the world revolution 
by struggling with solidarity. tre policy of our republic's government to strengthen 
the nonalined movement and consolidate solidarity and cooperation with the nonalined 
countries is an important key to solidifying relations with people who protect inde- 
pendence. 


The great leader Comrade Kim Il-song taught as follows: The principles of nonalinement 
are attuned to the independent policy principles that our party and government are 
consistently implementing, both domestically and internationally. 


The principles of nonalinement are consistent with the basic domestic and foreign 
policy lines which the government of our republic has been implementing. 


The concept of the nonalined movement involves struggle against imperialism and securing 
independence. The movement is characterized by onp2sition to aggression, interference 
and plunder by imperialism, colonialism and dominationism and by struggle for independent 
development. 


The struggle to achieve people's liberation has been intensified among the nonalined 
nations. The peoples of these nations are struggling to achieve complete economic 
liberation from the political and economic foundations of imperialism and to build their 
own cultures. The nonalined people are also struggling to protect their natural re- 
sources and to establish a new and just international economic order by demolishing 

the outdated world economic system stemming from the imperialists! colonial era. This 
struggle primarily involves opposition to the imperialists and securing complete national 
liberation. 


The nonalined movement is a progressive movement reflecting the basic trend of the times 
in which imperialism is declining and is ruined. The national liberation movement is 
winning victory and all countries are advancing on the road of independence while demand- 
ing complete equality in international relations. It constitutes a unique and mighty 
political force in the anti-imperialist revolution of our age, which aims at protection 
of independence and the fulfillment of national liberation. 


IV. 51 Jan 78 D 20 NORTH KOREA 


The nonalined movement reflects the will of the people who are pursuing independent 
development. The nonalined policy and its anti-imperialist concept fully accord 
with the basic principles cf our republic and the fair and just foreign policy 
implemented by our republic's government which firmly maintains complete independence 
in revolution and construction. This also corresponds to our policy on fatherland 
reunification which stresses this should be achieved through independent and peaceful 
easures, without external interference. 


The people and government of the DPRK have actively supported the nonalined movement 
end considered the righteous struggle of the nonalined nations as their own task. 

On the other hand, the peoples of nonalined nations have actively supported the inde- 
pendent and peaceful reunification policy set forth by the Korean people, and their 
support remains active. 


The fourth and fifth summit conferences of the nonalined nations adopted resolutions 

on Korea which actively supported the policy of our republic's government for father- 
land reunification. This demonstrates that the destinies of the Korean people and 
nonalined nations are intertwined. The fact that the DPRK has become a member-nation 

of the nonalined movement reflects the common intention to struggle against imperialisn, 
and the fact that our independent spirit corresponds to the principles of the nonalined 
nations. Solidarity and cooperation between the Korean people and the nonalined states 
are very firm and are based on the principle of independence, thus further demonstrating 
invincible might. The united strength of the peoples of the nonalined nations has 
become and will become an influential factor in international politics. 


The united struggle of the peoples of the nonalined nations against imperialism and for 
independence is a factor for putting an end to the tyranny of imperialism on the inter- 
national stage, for expediting its downfall, for accelerating the cause of liberation 
and progress of the peoples everywhere--including those in Asia, Africa and Latin 
America--and for expediting the great historical changes of our era. 


The Korean people will make all possible efforts, in the future, too, to strengthen 
solidarity and cooperation with the nonalined nations and contribute to strengthening 
and developing the nonalined movemert. 


The lofty concept of nonalinement ‘ss ever-victorious and invincible. 
NODONG SINMUN CRITICAL OF FECENT Ps K CHONG-HUI REMARKS 

QW281133Y Pyongyang KCNA in English 1035 GMT 28 Jan 78 OW 
["Fire-eater's War Clamour"--KCNA heading] 


{Text ] Pyongyang January 28 (KCNA)--Puppet Pak Chong-hui at the "central meeting of 
police and reserve forces officers" held on the 24th let loose a whole string of 
jargens about "challenges at home and from outside" and "ordeal." He ordered the 
wretches to "take precautions" against something, "be ready at once to fully perform 
their function" and "to strengthen the posture of allout security". 


Lashing at the gangster's outcry, a commentary of NODONG SINMUN today says: 


The "reserve forces" by origin is a semi-military organization which was knocked into 
shape to hurl South Korean inhabitants into a war against the North. Puppet Pak 
Chong-hui's convocation of a meeting of officers of this organization to incite a war 
is contradictory to the will of our people aspiring after peace and reunification and 
his war clamour made before these wretches is all the more intolerable. 
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This indicates how desperately traitor Pak Chong-hui is working to step up the war 
preparations, the commentary observes. 


Hitting hard at this puppet for kicking up war hysteria in his "new year speech" and 

at the "new year press: conference" at the very beginning of the year, the commentary 
goes on: The puppets, while entreating the U.S. not to withdraw its forces from South 
Korea, are massively shipping weapons into South Korea from abroad to augment the equip- 
ment of the puppet army, building the munitions industry and staging war exercises in 
different areas. 


What is more, the gangsters are herding out inhabitants to war exercises in this cold 
weather and forcing them to dig "cellars" at their houses. 


The puppets recently brought to South Korea "F-15 Eagle" fighters from the U.S. mainland 
for a "test flight" designed to whip up a war atmosphere. 


The war clamour raised by the puppet at the "police and reserve forces officers meeting" 
is designed to push ahead his moves for a military adventure, 


Traitor Pak Chong-hui's frantic war maneuvres are intended to foster the spirit of 
confrontation among the inhabitants and deliberately increase the tension of our country 
and thus calm down the criticism at home and abroad and lengthen his wretched existence 
under his master's patronage. 


Through these war moves the puppets also seek the aim of further strengthening the 
repressive system, creating a terror-ridden atmosphere among the inhaditants of South 
Korea and shackling them to military discipline with the approach of the puppet presi- 
dential election and thereby quell the people's resistance and stay in the "presidential 
office". 


The commentary dismisses the puppets’ clamour about a "threat" from someone as a subterfuge 
to justify the war moves they have stepped up in collusion with outside forces. 


Noting that it is foolish of the puppets to seek a way out in the war maneuvres going 
against the will of the people and the demand of the times, the commentary declares: 
The puppets' sabre-rattling will only precipitate their own doom. 


NODONG SINMUN ON JAPAN'S EFFORTS TO JUSTIFY ARMS BUILDUP 
OW271615Y Pyongyang KCNA in English 1528 GMT 27 Jan 78 ow 


[Text] Pyongyang January 27 (KCNA)--NODONG SINMUN today lashes at Deputy Director 

General of the Japan Defence Agency Maruyama for claiming at a press conference that Japan's 
"Self-Defence Forces" are very small. The paper, in a commentary, says that his statement 
reveals the sinister intention to placate the opposition of the Japanese public to arms 
buildup, justify the program of arms reinforcement and play a military role in the Far 

East. 


Upon returning from the "Japan-U.S. working-level consultative meeting on security 
problems" held in Hawaii recently, Maruyama held a press conference at which he told the 
lie that the Japan "Self-Defence Forces" have ammunition less than half its "monthly 
need", 


The commentary notes: The Japanes_ reactionaries themselves boasted of the Japan "Self- 
Defence Forces" equipped with sophisticated weapons and its firepower that increased 
"several times compared with that during the Second World War." Japan rapidly reinforced 
its armed forces through a series of "defence buildup programs," She has frequently held 
joint military exercises with the United States forces and the South Korean puppets and 
brought to open her intention to go out for military actions overseas. 
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Noting that Japan is stepping up its war preparations on the pretext of strengthening 
her "defence posture," the commentary continues: In particular, the present situation 
in the Far East calls tne people's attention to the Japanese authorities! plan to 
reinforce arms, including ammunition. Japan is cteadily increasing her military and 
economic aid to the Pak Chong-hui puppet clique, alleging that the “equilibrium of 
strength" may be upset by the "U.S, troop pullout" from South Korea. 


The Japanese reactionaries take a hand in the creation of "two Koreas" with the aim 
of tightening their grip on South Korea as a commodity market, supplier of raw 
materials and cheap labour force and playing a military role there. 


Japan's tentacles of aggression are stretched deep into all spheres of South Korea-- 
p»litical, economic and military. She is going to feverishly push ahead her program 
to beef up armed forces to attain this aggressive design. 


The moves of the Japanese authorities to produce and stcckpile more ammunition and 
weapons on the pretext of shortage o1 ammunition only reveal their sinister design to 
render the situation more strained on and around the Korean Peninsula and benefit from 
their involvement in the "contingency" in Korea. 


The Japanese authorities! arms buildup moves will only make the Far Eastern situation 
complicated and aggravate the situation on the Korean Peninsula in particular. The 
Japanese authcrities had better stop taking a dangerous road. 


WORKS OF KIM IL-SONG PUBLISHED IN YUGOSLAVIA 


SK310405¥Y Pyongyang KCNA in English 0345 GMT 31 Jan 78 SK 


[Text] Pyongyang, January 31 (KCNA)--The Yugosiav "International Politics" 
Publishing House brought out recently a collection of immortal classic works of the 
great leader Comrade Kim Il-song, according to a report from Belgrade. 


Reporting the publi. ation of the book, the Yugoslav paper "BORBA"” January 24 said: 

Recently the "International Politics" Publishing House put outa collection of 

speeches, articles and talks of Comrade Kim Il-song, general secretary of the Central 

Committee of the Workers Party of Korea and president of the Democratic People's 

Republic of Koree. | 


Contained in the collection are important works published by the president in the 
period from 1967 to 1974. The line of the foreign policy of the Democratic People's 
Republic of Korea, particularly the policy of struggie against imperialism and for 

the peaceful reunification of Korea, are clarified in the speeches, articles and talks. 
The program of the home policy of Korea based on the chuche idea is also expounded 
there. 


This collection, together with other collections of works of President Kim Il-song 
which the "International Politics" Publishing House put out previously, will help 
understand better this very friendly country far away geographically. 


The Yugoslav news agency TANJUG also reported the publication of the book, 


IV. 31 Jan 78 SOUTH KOREA E l 


PAK TONG-SON INTERROGATION CONTINUES 
SK_10839Y Seoul HAPTONG in English 0818 GMT 31 Jan 78 SK 


[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--Korean and U.S, Justice orficials continued their 
joint questioning of Pak Tong-son here today on his role in the alleged Korean 
inf?.uence-buying operation in the U.S. under the Korea-U.S. mutual prosecution assis- 
tance agreement reached upon between the two governments at the enc of last month. It 
wes the 16th day of interrogation of the wealthy Korean businessman who was indicted 
by U.S. federal grand jury on 36 counts of charges. Sources said that the joint 
interrogation is expected to end on Wednesday. Today's interrogation was conducted by 
American investigator Paul Michel and three agents of the Federal Bureau of Investiga- 
tion (FBI) and Korean prosecutors. 


KOREA HERALD STRESSES DANGER OF NUCLEAR-POWERED SATELLITES 
SK282350Y Seoul THE KOREA HERALD in English 29 Jan 78 p 4 SK 
{Editorial: "Terror in Orbit"] 


[Text j The disintegration of a Soviet nuclear-powered satellite over Canada opens up 
a new dimension in the already great-enough nuclear danger faced by humanity. The 
prevailing fear of radioactive contamination resulting from the crash of the Soviet 
Cosmos spaceship, believed to be for spying, seems to be gaining substance as 
investigations are making headway. 


A Canadian aircraft searching the region in question reported “highly probable contact" 
with ground-level radiation from the burned-up Soviet satellite. This finding confirmed 
doubts about the initial report that they failed to find any evidence of radioactivity 
in the area. A scientist engaged in an analysis of the preliminary findings was quoted 


as saying: "The gamma ray radiation was much more intense than that from any natural 
source that we can imagine." The degree of radiation notwithstanding, the incident 
raises the basic need for reviewing and reinforcing existing nuclear safeguards. This 


need deserves as much thought as the question of nuclear nonproliferation being applied 
to disarmament efforts and some commerical transactions as well. There are 20 or 

more Soviet satellities in orbit which are known to be equipped with nuclear reactors. 
Though fewer in number, the United States also has nuclear-propelled satellites in orbit. 
In spite of the ever-advancing technological finesse, the Cosmos fall brings home to us 
the substantial risk such satellites impose upon all of us on earth. 


Even without the problem of nuclear-powered spacecraft, the plethora of satellites now in 
orbit, estimated at 4,500 or more as of 1976, is a matter of growing concern. Although 
the bulk of them are not for military purposes. it seems essential that the increasing 
number of devices traveling in outer space should be coupled with a similar rise in 
precautionary efforts against untoward disaster such as the disintegration of the Soviet 
satellite in question, 


It is pure luck that the nuclear-powered satellite broke into pieces in an uninhabited 
area, But even this is unlikely to remain cause for relief, now that evidence of 
radiation has emerged. The lack of preventive measures against this kind of terror 
in space dilutes the meaning of all big talks and efforts on nucle*rs safeguards on 
earth, including the ongoing negotiations for reduction of strategic arms. 
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The 1967 treaty which bans military activity in outer space or keeping any implement of 
mass destruction in orbit has proven irrelevant to the new danger materialized by the 
Cosmos incident, No existing pact deals with the question of nuclear-powered spaceships, 
and this loophole cannot be left unclosed any longer, Whether such nuclear application is 
for peaceful use or not may be moot point, but the disintegration of the Cosmos satellite 
presents a clear case of danger, 


It is fortunate that the Cosmos crash is reportedly leading Washington to seek some 

kind of arrangement for U.S, -Soviet cooperation in coping with the possibility of such 
disaster, Any such accord will have to be of more than a bilateral type, although the 

two powers have a pivotal role to play in global efforts to avert any nuclear catastrophe, 
All nations should be kept informed about the risk and thus invited to undertake their 
share in facing it. 


The fact that the U.S, finding in late December of indications that the Cosmos had 
encountered difficulties cou’d not lead to preventing the shocking incident, all the 

more increases the immediacy of the need for nuclear safeguards in space, But while such 
precautionary measures have to be sought, the probable spread of radiation from the 

scene of the Cosmos fall requires immediate countermeasures on the part of all concerned, 


USSR, VIETNAM OVERFLIGHT RIGHTS SOUGHT 
SK310835Y Seoul HAPTONG in English 0820 GMT 31 Jan 78 SK 


[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--South Korea plans to seek negotiations with Vietnam 

and the Soviet Union for the flight of Korean flag carriers over the communist countries, 
it was learned today. A senior Foreign Ministry official said that the government intends 
to start negotiations with Vietnam on the restoration of the flight over the Southeast 
Asian country in the form of paying transit fees, It now watches a similar contact 
Thailand is making with Vietnam with keen interest, since its outcome could provide a 
guide under which Korea could conduct negotiations with Hanoi, the official said. 


Korean aircraft's flight over the Southeast Asian country has been suspended since 

April 1975 when the American-backed Saigon regime fell to North Vietnam. If South Korea 
obtained a right to fly over Vietnam, a straight flight by Korean carriers on the South- 
east Asian routes would become possible, he said, 


The government also hopes to contact Moscow to discuss Korean aircraft's possible over- 
flight (?of) the Soviet Union via Siberia to cut their aviation distance to Europe, he 
said. A flight, he went on, to Europe via Siberia could reduce the present Seoul-Europe 
via Anchorage, Alaska, route by about seven hours, 


The said overflizht is possible between countries without diplomatic relations, noting that 
the International Civil Aviation Organization (ICAO) encourages overflight in such case, 
South Korea will also seek to have aviation agreements with Pakistan, Egypt and 18 other 
nations with which Seoul has no formal diplomatic ties, 


ADDITIONAL CRUDE OIL SUPPLIERS UNDER STUDY 
SK310101Y Seoul HAPTONG in Engoish 0057 GMT 31 Jan 78 SK 
[Text] Seoul, Jan 31 (HAPTONG)--South Korea is studying ways to diversify its oil 


import sources to Africa and South America to secure stable oil supply lines and to 
stabilize the domestic price of petroleum and its products. 
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A governnent source said today a preliminary survey of oil-exporting countries is under- 
way to tap the possibility of their supplying oil to Korea. The countries under survey 
are Lybia, Nigeria, Gabon, Chile and Venezuela, according to the source. At present 

South Korea relies exclusively on Saudi Arabia, Iran andKuwait for imports of crude oil, 


VRPR ATTACKS VANCE'S DEFENSE COMMITMENT 


OW282214Y Voice of the Revolutionary Party for Reunification [Clandestine] in Korean 
to South Korea 1000 GMT 28 Jan 78 Ow 


[Text] U.S. Secretary of Defense [as heard] Vance, meeting [New Democratic Party 
president] Yi Chol-sung on 26 January, blared that the United States would never abandon 
Asia and would defend the ROK, which is of strategic importance, to the end. This 
balderdash by Vance strips bare the U.S. imperialists' aggressive ambition to make 
South Korea their colony forever and dominate the entire Korean Peninsula. 


At a time when voices are ringing out at home and abroad demanding the immediate with- 
drawal of the U.S. imperialist aggressor forces illegally occupying South Korea, Vance 
challenged the demand and again bared the U.S.'s aggressive ambition to occupy South 
Korea forever and dominate the Korean Peninsula. This can never be tolerated. The 
U.S. war-manicas should give up their aggressive ambition on the Korean Peninsula and 
quit South Korea forthwith, taking all their troops and nuclear and other lethal 
weapons along with them. 


VRPR ON I CORPS COMMANDER'S PRESS CONFERENCE 


SK301L400Y Voice of the Revolutionary Party for Reunification [Clandestine] in Korean 
to South Korean 1000 GMT 30 Jan 78 SK 


[Text] South Korea-U.S. I Corps Commander Cushman raved in a press conference with 
Tongyang television on 29 January that the presense of U.S. forces in Korea cleariy 
indicates that they will engage in combat in case of emergency, and that military 
exercises are now being continued to further reinforce canbat capability. 


This shows that the U.S. war maniacs, while ignoring the demand of our people and public 
opinion for the immediate withdrawal of the U.S. forces from South Korea, have continuously 
accelerated war preparations against North Korea by stepping up the forcible occupation 

of South Korea and by further reinforcing military capability. This also reveals the 

U.S. war maniacs' wicked maneuver to support the fascist yusin dictatorship of the Pak 
Chong-hui clique by affirming the U.S. defense commitment to South Korea. 


The U.S. imperialists' maneuver toward war, carried out behind the curtain of talk 
about withdrawal of U.S. ground troops, is a grave challenge threatening peace and 
security on the Korean Peninsula and is an aggressive act increasing tension in our 
country and countering independent reunification. 


The U.S. imperialists should unconditionally withdraw all aggressive arms, including 
nuclear weapons, and should halt the introduction of all weapons into South Korea and 
maneuvers to give military aid to the Pak Chong-hui clique. They should stop their 
interference on the Korean Peninsula. 
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FURTHER REPORTAGE ON TENG HSIAO-PING'S VISIT 
Returns to Rangoon 
BK901428Y Rangoon Domestic Service in Burmese 1330 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] PRC Vice Premier Teng Hsiao-ping and his entourage, in the company of Prime 
Minister U Maung Maung Kha, Minister of Foreign Affairs U Hla Phone, Deputy Minister U 
Win and other responsible officials, returned to Rangoon by special plant this morning 
after a 2-day rest at the Ngapali Beach resort, 


Barlier this monring, when Vice Premier Teng and his entourage left "Anawar" guest house 
for Mazin airport, students and people chanted friendship slogans and waved flags of the 
two countries along the way to bid farewell. Flags of both countries and colorful banners 
were also flown along the way. At the airport, more than 10,000 students, Lanzin youths, 
Red Cross society members and the working people chanted slogans of bilateral friendship 
to bid farewell to the vice premier. Before the left, the vice premier and his entourage 
waved back at the crowd, among whom were chairman of the Arakan State regional party 
committee and commander of Western Command Col Min Gaung, Arakan State people's council 
Chairman Maj Kyaw Maung and responsible officials of Sandowy township. 


Gives Banquet 30 January 
BK310430Y Rangoon Domestic Service in Burmese 0130 GMT 31 Jan 78 BK 


[Text] PRC Vice Premier Teng Hsiao-ping this evening gave a return banquet for President 
U Ne Win and Prime Minister U Maung Maung Kha at the presidential house on Ahlone Road, 
Present at the banquet together with President Ne Win were State Council Secretary Gen 

San Yu and State Council members; Prime Minister Maung Maung Kha and chairmen of the cen- 
tral organs of power; members of the Council of Ministers; members of the central organs 
of power; members of the Central Committee of the Burma Socialist Program Party; deputy 
ministers; the dean of the diplomatic corps in Burma and Japanese ambassador; the PRC 
ambassador to Burma and staff of the PRC Embassy; technicians [as heard]; vice chiefs 

of staff of the armed forces; heads of the Defense Ministry; the military aide to the 
State Council chairman; director generals of the offices of the president, the State 
Council and the People's Assembly; high-ranking officials of the National Intelligence 
Bureau, the Military Intelligence Service and the Prime Minister's Office; and responsible 
officials of the Rangoon Division regional party committee and people's council. 


Distinguished guest Teng Hsiao-ping delivered a speech on the development and strengthening 


of friendship between the two countries and offered a toast. He said: "We ave very happy 
to have this opportunity to meet again here with His Excelle.icy President U Ne Win, His 
Excellency Prime Minister U Maung Maung Kha and other Burmese friends before our departure 
from your country. China and Burma are 'swemyo paukphaw! friendly countries and the 
exchange of visits between leaders of the two countries contributes toward the development 
of friendship and understanding. 


"We met with President U Ne Win, Gen San Yu, Prime Minister U Maung Maung Kha and other 
Burmese leaders during this visit, exchanging full views in a friendly spirit on problems 
of mutual interest. Both sides are satisfied with the development of relations and the 
two countries have outstanding mutual assistance and cooperation. Our help to Burma 
during the past years was insignificant. Both sides wish to further strengthen the 
friendly relations between the two countries and the traditional friendship between the 
two peoples on political, economic and cultural fronts. We are determined to do so. 


—— — > «<-—s Fr 
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"We have been accorded # warm welcome and offered cordial hospitality by the Burmese 
Government and pecpie st all the places we have visited and this great love and goodwill 
of the Burmese people will always be remembered by us. We feel very happy, just like 
visiting our own relatives, Our tour has enabled us to meet and contact the people of 
Burma and to see with our own eyes Burma's achievements in her construction under 
President U Ne Win's leadership. We now know more about the tradition of the Burmese 
people who opposed and fought imperialism and colonialism, I am convinced that the 
Burmese people oan build a prosperous and strong country if they strive with great 
endeavor and perseverance, 


"We take with us the Burmese people's pure love for the people of China, We would again 
like to express our hearty thanks to President U Ne Win, Prime Minister U Maung Maung 
Kha and other Burmese friends. On behalf of Chairman Hua kuo-feng I extend an invitation 
to His Excellency President U Ne Win to visit China at his convenience, I should also 
like to welcome on behalf of the Chinese Government His Fxcellency Gen San Yu, His 
Excellency Prime Minister U Maung Maung Kha and other Burmese friends to China. I 

pray earnestly for the longevity of the 'swemyo paukphaw! friendship between the peoples 
of Chine and Burma," 


The state band then played the national anthem of Burma and President Ne Win toasted the 
strenethening and development of Burma-China friendship. President Ne Win said: "I 
should first like to express thanks for myself as well as on behalf of the invited guests 
for this dinner hosted by his excellency the vice premier. Whenever I have visited China, 
the Chinese leaders and responsible personages have looked after us and treated us 
excellently at all times, I do not think it would be wrong to say that their treatment 
and hospitality exceed what we actually deServe, and we should have returned this 
hospitality to our Chinese friends long ago. 


"We were able to entertain the vice chairman of the National People's Congress Standing 
Committee and respected elder sister. Teng Ying-chao when she visited Burma last, year, and 
now we are able to entertain his excellency the vice premier this year. We are indeed 

very happy for this opportunity to entertain 'swemyo paukphaws' from China. His excellency 
the vice premier could not visit Burma earlier for various reasons, but now that he is here 
despite his heavy work load, we treasure tljs goodwill visit. 


"However, Since this visit is so short, we are unable to entertain him as we would wish, 

We are also unable to show him other places, So I should like to extend another invitation 
to visit Burma again and stay longer. I should also like to extend an invitation to 

other leaders of the PRC through his excellency the vice premier." 


President Ne Win's speech was followed by the playing of the Chinese national anthem. 

The guests were entertained with modern songs and music by the Burma Broadcasting Service 
band before dinner, and with Burmese classical songs by the Fine Arts Department during 
dinner, 


Departs Rangoon 31 January 
BK310608Y Rangoon Domestic Service in Burmese 0430 GMT 31 Jan 78 BK 


[Text] PRC Vice Premier Teng Hsiao-ping and party, who visited Burma for 6 days guests 
at the invitation of President U Ne Win and Prime Minister U Maung Maung Kha, left 
Mingaladon Airport at 0900 today by ‘specdal plane They were seen off at 

the airport by President Ne Win, state’ councillors, the chairmen of the central organs 
of power, the prime minister and members of the Council of Ministers, the dean of the 
diplomatic corps and envoys, Lanzin youths, students and working people, 
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Over 50,000 people, including Lanzin youths, students and working people, bade them 
farewell along University Avenue and Prome Road as they left Soinletkantha guest house 
for the airport a. 0830, accompanied by Prime Minister Maung Maung Kha and Foreign 
Minister U Hla Phoue, 


The crowd waved Chinese, Burmese and colored flags. Students and working people stood at 
the University Avenue and Kamayut Road intersection and girl students in uniform standing 
on the Inya Lake embankment waved colored scarves. Working people, students and members 
of the Red Cross ambulance corps stood along the road from the Hlaing township border 

to Mayangon township, waving flags of both countries, playing and dancing to the tune of 
Burmese drums and shouting Chinese-Burmese friendship slogans. 


A BurmeSe orchestra and dancers performed inside a large booth set up at the Mayangon 
intersection. Students and working people bade them farewell along the route from Mayangon 
intersection to tue 8th milepost on Prome Road, waving small Chinese and Burmese flags 

and shouting friendship slogans. The route from Prome Road to Mingaladon Airport entrance 
was decorated with Chinese, BurmeSe and colored flags, and students and working people 
standing along the route shouted "May the vice premier enjoy health," "Long live China-Burma 
friendship" and other slogans, 


President Ne Win, who was waiting at the airport, greeted the honored vice premier most 
warmly as he arrived at the airport, accompanied by Prime Minister Maung Maung Kha, 
Meanwhile, a band composed of 650 Lenzin youths played youth songs inside the airport, 
and over 550 Lanzin youths inside the terminal and over 600 Lanzin youths and working 
people on the balcony of the air terminal greeted them, waving small ChinesSe and Burmese 
flags and shouting friendship slogans. 


The Vice premier, together with President Ne Win, then shook hands with Chinese Ambassador 
to Burma Mo Yen-chung and his staff who were waitiug inside the airport, and some women 
of the Chinese Embassy presented bouquets, He later shook hands with the dean of the 
diplomatic crops--the Japanese ambassador--forvign envoys and charge d'affaires. ‘ne 

vice premier and President Ne Win then waved at the Lanzin youths, students and working 
people who responded by shouting slogans and releaSing balloons carrying Chinese- 

Burmese friendship slogans, The Lanzin band also played Lanzin youth songs. 


The honor guard saluted the president and vice premier while the state military band 
played the BurmeSe and Chinese national anthems. They later inspected the honor guard. 
The two leaders then walked to the plane. On the way, the vice premier shook hands 
with State Council Secretary Gen San Yu; State Councillors U Thaung Kyi, Dr Maung Maung, 
U Tin Thein and U Mahn San Mya Shwe; Prime Minister Maung Maung Kha; Chairman of the 
Jouncil of People's Justices Thura U Aung Pe; Chairman of the Council of People's 
Attorneys U Moun Moun Kyaw Wynn; Chairman of the Council cf People's Inspectors U San 
Maung; Foreign Minister Hla Phone; Agriculture and Forestry Minister U Ye Gaung; 
Minister of Industry No 2 and Mines Col Maung Choi; Defense Minister Gen Kyaw Htin; and 
Burmese Ambassador to china U Myint Maung, bidding them farewell. 


Meanwhile, the Lanzin youth band played Lanzin youth songs and Lanzin youths, students 

and working people bade them farewell, waving small Chinese and BurmeSe flags and shouting 
friendship slogans, A 19-gun salute was then fired. The vice premier shook hands with 
President Ne Win and boarded the plane. The special plane carrying the vice premier 
departed a little after 0900, 


The vice premier arrived in Rangoon on 26 January, accompanied by a 25-member delegation, 
During his stay in Rangoon, he called on President Ne Win and State Council Secretary 
Gen San Yu and held discussions with them. He also laid a wreath at the tomb of national 
leader Gen Aung San; visited Shwedagon Pagoda, the Gems Emporium and the Burma Pharma- 
ceutical Company; and studied local industries and Burmese customs while relaxing at 
Ngapali Beach. 


Iv. 31 Jan 78 CAMBODTA Hl 


REPORTAGE ON THAI FOREIGN MINISTER UPPADIT'S VISIT 
Calls on Ieng Sary 
BK310052Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] At 1500 on 30 January his excellency Thai Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun, 
who has come to pay an official friendship visit to our Democratic Cambodia accompanied 
by Deputy Agriculture and Agricultural Cooperatives Minister Aphon Siphiphat, Deputy 
Commerce Minister Prok Amaranan, Interior Under Secretary of State Winyu Angkhanarak 

and other members of the delegation, called on Comrade Ieng Sary, acputy prime minister 
for foreign affairs, at the office of the Cambodian foreign minister. 


His excellency Uppadit Pachariyangkun expressed his joy at the opportunity to pay an 
official friendship visit to Democratic Cambodia. He also expressed profound thanks 
for the warm welcome the Democratic Cambodian Government accorded his delegation. 


Comrade Deputy Prime Minister Ierg Sary, on behalf of the Government of Democratic 
oe again expressed friendly greetings to the Thai Government delegation and 
Wished i% @ pieasonu wctay and success in its vicit. Comrade Teng Sary expressed con- 
Phaence that this visit will provide an opportunity for both sides to create good con- 
ditions for accelerating the development of Cambodian-Thai friendly relations. 


Talks Begin 
BK310048Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] On the afternoor of 30 January the delegation of Democratic Cambodia led by 
Comrade Ieng Sary, deputy prime minister for foreign affairs, and the Thai delegation 
led by his excellency Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun met and held talks at the 
office of the Cambodian Foreign Minister. The talks proceeded in an atmosphere of 
friendship and mutual understanding. 


Ieng Sary Hosts Banquet 
BK310124Y Phnom Penn Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] On 30 January, in the name of the Government of Democratic Cambodia Comrade Ieng 
Sary, deputy prime minister for foreign affairs, hosted a welcome banquet at the state 
guest house in Phnom Penh for the Thai Government delegation led by his excellency 
Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun. 


His excellency Aphon Siphiphat, deputy agriculture and agricultural cooperatives minister; 
his excellency Prok Amaranan, deputy commerce minister; Winyu Angkhanarak, undersecretary 
of the Thai interior ministry; and other members of the Thai Government delegation 
attended the banquet. Attending the banquet on the Cambodian side were Comrade [eng 
Thirith, minister of social action, and many cadres from the commerce, agriculture, 
industry and foreign affairs ministries. 


The banquet proceeded in a friendly atmosphere. Comrade Ieng Sary and his excellency 
Uppadit Pachariyangkun made speeches on the occasion. 
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Ieng Sary: Put Past Aside 
BK310210Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 30 Jan 78 BK 


[Speech by Deputy Prime Minister for Foreign Affairs Ieng Sary at 30 January Phnom Penh 
banquet honoring visiting Thai Government delegation--read by announcer ] 


[Text] In the name of the Government of Democratic Cambodia we extend a warm welcome to 
his excellency Minister Uppadit Pachariyangkun and the delegation of the Thai Government, 
who have come to pay an official friendship visit to our Democratic Cambodia. 


We are convinced that this vi:it and our bilateral talks will facilitate smooth develop- 
ment of the friendly relations between our two countries, thus enabling Cambodia and 
Thailand to live peacefully es neighbors, as justly desired by both peoples. 


Our Democratic Cambodia resolutely wishes to establish close bonds of friendship with 
all countries sharing our borders, and with all other countries--near and far--based on 
the principles of respect for each other's independence, sovereignty and territorial 
integrity, noninterference in each other's internal affairs, nonaggression, equality 
and mutual benefit. 


Firmly adhering to this stand, since 17 April 1975 when Cambodia was totally and 
definitively liberated, our government has been trying to create conditions for building 
a good, friendly relationship between Democratic Cambodia and the Kingdom of Thailand. 


No matter how much we suffered in the past, our Democratic Cambodia looks only at the 
present and to the future and has decided to put aside the things of the past. 


Our Government of Democratic Cambodia has continuously expressed its good will through 
various concrete deeds. 


Our Democratic Cambodia always relies upon the Cambodian-Thai joint communique of 
31 October 1975 in its search for good, friendly relations between our two countries. 


In the future our Democratic Cambodia will firmly adhere to this Cambodian-Thai joint 
communique because our government is convinced of the bright future for friendship 
between the Cambodian and Thai peoples. 


We note with great interest the intention of his excellency Thai Prime Minister Kriangsak 
Chamanan in wishing that relations between Democratic Cambodia and the Kingdom of Thailand 
develop splendidly, based on the Cambodian-Thai joint communique of 31 October 1975. 


We are convinced that the current problems between our two countries will be resolved if 
we adhere to the principles of mutual respect for each other's independence, sovereignty 
and territorial integrity, nonaggression, noninterference in each other's internal affairs 
and elimination of sources of tension between our two countries. We must not do anything 
to violate each other's security, such as spying and carrying out subversive activities; 
we must not allow anyone to use our territory directly or indirectly, in any manner, for 
any activity contrary to the Cambodian-Thai joint communique of 31 October 1975. Let 

both sides show the same good will and strive to solve our problems in accordance with 

the actual situation; relations between our two countries will then develop splendidly. 
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Your excellencies, gentlemen and friends: Our Democratic Cambodia always adheres to 

the policy of independence, peace, neutrality and nonalinement. This is a long-standing, 
strategic principle and is not a policy of expediency; it is our Cambodian people's 
profound aspiration, defined in our constitution. This policy of Democratic Cambodia 

is also a significant factor for peace in Southeast Asia. 


We believe that if Democratic Cambodia grows strong and develops peacefully as an 
independent, nonalined and sovereign state, enjoys territorial integrity within its 
present borders, without foreign armies and foreign military bases on its soil, and 
enjoys the full rights to manage its own destiny independently and self-reliantly 
without outside interference the situation will become favorable for developing South- 
east Asia as a genuinely peaceful neutral zone. But if Democratic Cambodia does not 
enjoy peace and security due to any act of aggression, expansion or interference, 
other countries in Southeast Asia will also not enjoy peace and security. Southeast 
Asia's development as a zone of peace and neutrality will face numerous obstacles and 
difficulties. 


Thus, the fact that Democratic Cambodia strives to overcome all obstacles and struggles 
resolutely, independently and self-reliantly to depend and preserve its own independence, 
sovereignty and territorial integrity, as well as the right to self-determination, on 
the one hand benefits Cambodia itself; on the other hand it conforms to the interest of 
the countries of Southeast Asia and meets the aspirations of all of the Southeast Asian 
people, who desire the development of each country in accordance with the genuine inde- 
pendence and sovereignty of the Southeast Asian region without outside interference and 
intervention--in whatever form--both now and in the future. 


Our Cambodian people are very happy to see that Southeast Asian people, people of the 
nonalined and Third World countries as well as all the people of the world who cherish 
independence and justice sympathize with the just cause of their current struggle. 


The peoples in the Third World, the peoples in the nonalined countries and particularly 
the peoples of various countries in Southeast Asia are politically very aware. The 
struggle to defend national independence, sovereignty and territorial integrity and 
for the right to selt'-determination waged by the Third World and nonalined countries 
against interference, intervention, aggression and expansion by the imperialist powers, 
expansionists and their supporters is soaring brilliantly everywhere in Asia, Africa 
and Latin America. It is growing in ntum and developing steadily. 


This movement has achieved one victory after another. This spendid situation favors our 
Cambodian people's resolute, independent and self-reliant struggle to raise the banners 
of national independence, national honor and self-determination of their national destiny 
and their own fate. 


We are confident that during your stay, Your Excellency Minister Uppadit Pachariyangkun, 
you will clearly realize the good will and correct political aims of our Democratic 
Cambodia, as well as the sacred aspiration of our people who desire a spendid friendship 
with the Thai people. 


In conclusion, we wish Your Excellency Minister Uppadit Pachariyangkun and your delega- 
tion a pleasant stay in our country and success in this friendship visit. 
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Uppadit Cites 'Third Hand: 
BK310720Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 30 Jan 78 BK 


[Report on speech by Thai Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun at 30 January Phnom 
Penh banquet given in his honor by Cambodian Deputy Prime Minister for Foreign Affairs 


Teng Sary ] 


[Text] In his speech his excellency Uppadit Pachariyangkun said: First of all, allow 
me, on behalf of the Thai Government, Thai people and our Thai delegation to thank the 
Government of Democratic Cambodia for kindly inviting our delegation to visit Democratic 
Cambodia in order to further improve the bonds of friendship and mtual understanding 
between our two countries. 


The people of Thailand and the people of Democratic Cambodia are not strangers. our 
two nations inhabit the same Southeast Asian peninsula, and our two countries share the 
Same border. Thus, geographically we cannot exist separately. We must live together 
because our two pe4les are bound by close historical relations, a similar culture and 


a Similar mentality. 


Intimacy between our two peoples is thus normally inevitable. Continuing to ignore each 
other's views and remaining apart from one another is tantamount to running against 
the historic trend, which in itself is not to be recommended. 


Thailand is fortunate to have remained independent for a long time. Thailand well knows 
that each country desires independence, freedom and the right to manage its own destiny. 
Thailand always rejoices to see a country enjoying independence, freedom and the right 
to manage its own national destiny. 


Thailand has followed with interest its neighbors' development. Thailand has always 
favored and supports without reservation the principles of peaceful coexistence. It 
respects the five principles of peaceful coexistence--namely respect for each other's 
independence, sovereignty and territorial integrity, equality, nonaggression, noninter- 
ference in each other's internal affairs and mutual benefit. These are principles which 
Thailand has always upheld and implemented. We are convinced that if these five prin- 
ciples are consistently respected, peace will prevail in the world. Any country failing 
to respect these principles will be condemned by world public opinion, particularly by 


Thailand. 


The visit Your Excellency and the delegation of the Government of Democratic Cambodia 

paid to Bangkok just 5 months after your country was liberated, reflects the good will 

of Democratic Cambodia. This gesture generated hope and admiration among neighboring 
countries. At that time, a Cambodian-Thai joint communique was signed on 51 October 

1975. In this joint communique were also inscribed the five basic principles of Pancasila, 
that is the principles of peaceful coexistence. 


Thailand also promised to permanently recognize this joint communique because it firmly 
believes that peace can be built only when these five principles are implemented. How- 
ever, it is most regretable that in the recent past some misunderstandings and un‘oward 
acts have taken place as the work of a third party. I promise you that I will make every 
effort to foster friendship between our two countries. 


On this matter his excellency Kriangsak Chamanan, the Thai prime minister, also has this 
good will; that is, to improve relations between our two countries. This is why im- 
mediately after taking office his excellency Kriangsak Chamanan sent a letter to his 
excellency Prime Minister Pol Pot to inform the latter of his desire to forge a splendid 
friendship between the two countries. 
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In his letter, nis excellency Kriangsak Chamanan said he will make all-out efforts 

to bring about a better friendship between the two countries and to forget all of the 
past. His excellency Prime Minister Pol Pot agreed with him and kindly sent him a 
reply. 


Later on, his excellency Kriangsak Chamanan proposed that the foreign ministers of 

the two countries meet in order to discuss and resolve various problems to improve 
velations between the two countries. His excellency Deputy Prime Minister Ieng Sary 
was also kind enough to invite us, in the name of the Government of Democratic Cambodia, 
to pay a visit to Democratic Cambodia. 


This is a great honor for us to have the opportunity to see the capital of Phnom Penh 
for the first time and to receive such a rousing welcome. I would like once again to 
express our thanks here. 


This visit is a good opportunity for our two sides to learn more about each other's 
feeling and views, and to understand each other better. In particular, it will help 
settle misunderstandings and promote mutual understanding. This is a step toward 
developing relations between our two countries. 


We are confident that both the Cambodian and Thai peoples want peace, liberty, freedom, 
independence and self-determination. They do not want anyone to violate them. This 
is the legitimate right of both our peoples. 


In this connection, our two peoples now have the opportunity to join hands in developing 
friendship, and to turn ours into a zone of peace and neutrality as your excellency 
has just said. 


His excellency Uppadit Pachariyangkun went on to say: Our countries share a common 
desire to keep our zone free from all outside interference. 


The Government of Democratic Cambodia enjoys great admira.ion, because Democratic 
Cambodia is a small country which has made every effort to exist independently. The 
Thai people particularly share this admiration, for they also have the same desire, 


Thailand does not allow any country to interfere in its internal affairs and does not 
want to interfere in any country's internal affairs. If every country would adhere to 
this principle, peace would certainly prevail. 


In paying this official visit at the invitation of your excellency, we hope to see this 
visit and the talks during this visit, crowned with success. This success will help 
promote the development of relations between our two countries so that both can coexist 
peacefully and cooperate with each other in the interests of both sides. 

CONFESSION CITES SRV ATTEMPT TO 'LIQUIDATE' CAMBODIAN LEADERS 

BK301455Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 29 Jan 78 BK 
[Report on confession by captured Vietnamese sailo? (Wu Dinh Ngo)--portion recorded] 
[Text] Today we broadcast the confession by (Vu Dinh Ngo), former midshipman of the 


Thieu-Ky puppet navy, who was captured on 3 January 1978. The document you will hear 
provides further clear proof that: 
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1. Vietnam's plan to force Cambodia into an Indochinese federation headed by it, is 
not a new plan; it was actually formulated at the birth of the Indochinese Communist 
Party in 1930. The VCP and SRV Government are today pursuing this Indochinese feder- 
ation advocated by the Indochinese Communist Party. 


2. The Vietnamese consider Cambodia the main obstacle to their Indochinese federation 
dream, and therefore feel they mst attack Cambcdia. 


3. To facilitate its aggressive invasion, the Vietnamese enemy have sent spies and 
agents to foment political movements against Democratic Cambodia's present administra- 
tion and vo conduct subversion with the aim of toppling the KCP and our government 

and liquidating [kamtech] the present leaders of Democratic Cambodia. 


4, To achieve their Indochinese federation and overturn our present administration, 
the expansionist and annexationist Vietnamese enemy has resorted to all sorts of 
maneuvers, not hesitating to send former soldiers of the Thieu-Ky puppet clique to 
encroach on and carry out espionage and subversion activities inside Cambodian terri- 
tory. 


While shouting about his desire to foster a special friendship ard special sclidarity 
and to negotiate, the Vietnamese enemy actually continues to encroach incessantly on 

our border region, strafing and shelling Cambodian soil and sending spies and commandoes 
to topple the collective worker-peasant administration of Democratic Cambodia. 


Is this a border dispute which can be settled through negotiations? This certainly is 
an act of aggression, expansion and annexation deriving from the age-old strategic 
policy advocated by the Indochinese Communist Party in the past and by the VCP and 

SRV Government now. Our radio would like to present the following document as further 
irrefutable evidence, 


[Begin recording in Vietnamese fading into Cambodian translation} Confession by 
(Vu Dinh Ngo), former midshipman of the Thieu-Ky navy at Kaoh Tral [Phu Quoc Island]: 


I would like to report to the KCP about those captured from my ship. There are 15 
persons aged 18 and over; 1) (Ngo, former midshipman of the Thieu-Ky navy; 2) (Hung), 
former ship's corporal of the Thieu-Ky navy; 3) (Huong), former quartermaster-sergeant 
of the Thieu-Ky navy; 4+) (Nha), former sergeant 2d class of the Thieu-Ky police force; 
5) (Thin), former retired lst lieutenant of the Thieu-Ky forces; 6) (Lon), (Ngo's) 
daughter, a former student; 7) (Nga), (Ngo's) daughter, unemployed; 8) (Hvng's) 

wife, housewife; 9) (Huong's) wife, housewife; 10) (Nha's) wife, housewife; 

11) (Tuan), (Ngo's) nephew, student; 12) (Hoang), (Nha's) brother, student; 

13) (Dok); 14) (Den); 15) (Minh). The latter three are crewmen. Thre were also 
25 children under 15. The purpose of bringing the children along was to pass ourselves 
off as war refugees in case we were arrested in Cambodia. 


Record of activities: My name is (Vu Dinh Ngo), aged 48, former midshipiian of the 
Thieu-Ky navy. JI can write and speak French and English. I was born in (Thuan Hoa) 
hamlet, (Ninh Gia) district, Khanh Hoa Province, central zone. My wife's name is 
(Pham Thi Cuc). We have seven children: four sons and three daughters. We live at 
present in (Yen The) hamlet, Kaoh Tral Island. 


an ee SE 
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In 1952 I enlisted in the Vietnamese Navy under the Bao Dai regime. On 1 October 1953 

I was promoted to master sergeant. In March 1954 I attended the Ecole Superieure de 
Transportation in Brittany, France. After school I was promoted to quartermaster 
sergeant. In 1964 I was sent to the Nha Trang training center, Khanh Hoa Province, as 

an instructor. In 1967 I was promoted to apprentice director. Ix 1968 I was transferred 
to Kaoh Tral Island and commanded a PCF patrol craft. In 1970 I was made liaison 
officer for contacts with the Lon Nol navy. 


On 30 April 1975 I was arrested and sent to the Cai Dua reeducation camp on Kaoh Tral 
Island under supervision of the North Vie. wamese forces. Even as a prisoner I heard 
cadres discussing the seizure of Democratic Cambodia's Krachak Ses Island in May 1975, 
and Poulo Wai Island in June 1975. 


Immediately after the liberation of South Vietnam, Vietnamese forces were readied 

to attack and capture these two islands. First Vietnam seized Krachak Ses Island 

and then Poulo Wai Island. The Vietnamese forces used A-37 jet aircraft, Chinook. 
helicopters and warships left by the Thieu-Ky regime. They also used pilots and experts 
of the ThieueKy navy in the attacks. 


in May 1977 I attended a political education course on the history of the founding of 
the Indochinese Communist Party. During the course Captain (Dac), the political 
commissar, explained the goal of the Indochinese Communist Party which is to unite 

all Indochina under Vietnam. He said this goal remains unchanged, and our party firmly 
adheres to it. However, tactically we must mislead the enemy by changing the name, 

In the war against the French, he pointed out, we changed the name to the Vietnam 
Workers Party and since liberation we have become the Vietnam Communist Party. 


Captain (Dac) also stressed that Cambodia stands as the main obstacle to an Indochinese 
federation headed by Vietnam. Therefore we must drag Cambodia back to the path blazed 
by the Indochinese Communist Party. 


Captain (Dac) gave us many other political lectures. I cannot recall their titles, 
but they considerably changed my viewpoint. I, former midshipman in the Thieu-Ky navy, 
thus became an active servant of the new administration. 


After the first lesson Japtain (Dac) explained another document to us--the one about 
the spring 1975 victory. Captain (Dac) said that during the war Vietnam contributed 
both manpower and materiel to the three battlefields of Vietnam. Cambodia and Laos. 
In the spring of 1975 the three countries achieved liberation; this was the momentous 
spring 1975 victory. This victory was an achievement of the Indochinese Communist 
Party led by Vietnam. Therefore, we Vietnamese must carry on the party's political 
cause and carry it out even better in the future, ° 


In April 1977 I was released. I then presented myself to the commine's authori. ies 
and asked for work, I was to.d that this reeducation course was only to make me a 
citizen; it did not qualify me for work in government offices. Nevertheless they 
later employed me in some menial work such as loading goods into trucks at Cai Dua 
and Vuong Dong, repairing roads, cleaning streets, repairing bridges, setting up 
telegraph poles, laying cables and fixing electrical wires in houses. My allowance 
was a daily ration of 200 grams of rice and 3 coins to buy food. When there was 
nothing else for me to do, I planted potatoes. 
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One day in November 1977 (Hing), an officer from north Vietnam stationed at the Cai 
Dua naval base, called on me at my house. He told me that he wanted to give me a 
mission: to inguire about the movements of Cambodian ships. I hesitated, Later on, 
however, I was taken to the commander of the 53d coastal zone, Lieutenant Colonel 
(Trinh Khao Tuyet), This man said: I want to kmow about Cambodia's naval strength. 
I am sure that you know about ships. I give you the mission of gathering information 
along the Cambodian coast from Kep, Kampct, Veal Renh, Kaoh Thmei and Ream to Kompong 
Saom. See how many ships are there and what types of ships they are. In this mission 
you cannot use a warship, because Cambodia also has warships. You must therefore use 
a motor boat as a ruse and to make the ruse perfect, you must take along some people 
who are not involved in the revolution as cover, in case of arrest. With such people 
accompanying you, the Cambodian authorities will not have any suspicions. You may 
choose whomever you want for companions. 


Seven days later I picked up four of my acquaintances: (Huong), (Nha), (Hung) and 
(Tuan). I introduced them to Lieutenant Colonel (Tuyet), who explained the plan to 
them saying: The mission is to travel along the Cambodian coast from Kep to Kompong 
Saom and to see how many ships and what types of ships are there and then to report 
back to me. You must stay far from any clashes between Vietnamese and Cambodian 
ships you may encounter en route. In case of capture, have your Cambodianespeaking 
women request asylum as refugees. No equipment that may cause suspicion, should be 
taken on the ship. 


(Tuyet) said he did not know where we would be taken in case of arrest; it would all 
Gepend on the Cambodian authorities. However he said that we must remain calm, for 
we would be contacted some day by someone. 


I asked the identity of that man. He refused, saying it was not necessary. He said: 
Even if I tell you, you will not be able to meet him because in Cambodia today free 
movement is prohibited and money is no longer in use. He told me that even if I knew 
the address, I would not be able to contact him, Thus, when somebody coritacted me I 
would only have to give the correct answer which had been prearranged; the number 

"53" was the code, For example, if I told him that my name was "five Ngua" the contact 
man would reply "three Thao" and if I said "three Ngua", he would say "five Thao," 
because in both cases there are always two figures which when combined make "53." 
"Ngua" means "horse" while "thao" means "grass", The “horse” eats "grass"; this is 
logical. 


In case the secret became known and the mission were to fail, a second plan was to be 
implemented after we were sent to live in collective camps. The plan was as follows: 


1. Gathering information: for military information, we must inquire about the morale 
of the combatants; for economic information, we must examine the living conditions of 
the people and see if they have enough 6o eat; for political information, we must see 
whether the government is popular with the people. Based on all this information we 
could thus write subversive documents, 


2. Fifth column: To set up this fifth column I should use those I had brought with 
me. These people were to be planted inside Cambodia in order to topple the present 
government. They should learn the Cambodia language in order to succeed in the plan 
to overthrow the Cambodian Government. Two young women, (Lon) and (Nga) were to have 
the main mission of gathering intelligence using their beauty. 
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In addition to all of these tasks, I should also strive to rally the antigovernment 
elements and remaining hooligans. This fifth column was to have the duty of facilitating 
the external onslaught by the Vietnamese forces, inciting armed rebellion from within 
and conducting sabotage to destroy important targets. 


3. Sabotage activities: When an invasion was launched from without, this fifth colum!'s 
job was to destroy bridges, roads, vehicles, fuel storage depots, ammunition dumps and 
so on, according tc its respective targets. 


After entrusting us with the mission of inquiring about the strength and movements of 
the Cambodian navy, the commander of the 53d coastal region at Cia Dua promised that 
my wife and three children on Kach Tral island would receive a monthly wage of 60 to 

70 dong and a daily ration of 600 grams of rice for the adult and 300 to 500 grams of 
rice for the children. When my mission was completed, I would receive a reward of 1,000 
to 2,000 dong in cash, according to the value of my information. The government would 
also see that I was given a post as a medium-level cadre. My children would be allowed 
to attend whatever school they liked. This was a great privilege since the universities 
accept only children of the new administration's members. 


My companions on the voyage, former ship's corporal of the Thieu-Ky navy (Hung), former 
quartermaster-sergeant of the Thieu-Ky (Huong), former sergeant 2d class of the Thieu-ky 
police force (Nha), and retired lst Lieutenant (Tuan) would all be rewarded from 700 

to 1,500 dong in cash. If they wanted office jobs, they would get them. Their families 
would also receive rice rations like other government cadres. These promises were 
solemnly made by Lt Col (Trinh Khac Tuyet), commander of the 53d coastal zone. 


Confirmation: I, (Vu Dinh Ngo), confirm that the Vietnamese Government agreed that in 
case I was captured during the information-gathering mission in Cambodia, it would take 
care of my wife and children all their lives. 


Mr (Tuyet) bought a motorboat from the people and handed it over to me. I asked my 
companions on the voyage--(Hung) and (Nha)-- to have a look at the engine, as they are 
mechanics, We also patched leaks and holes in the hull. Our engine and hull repairs 
took 4 days. After all had been finished, I gathered fuel, drinking water and rice 
for the trip. 


My preparations completed, I reported to Lieutenant Colonel (Tuyet) and told him that 
we could begin the voyage on 2 January 1978. The lieutenant colonel said: In order 

to make the disguise perfect you should take along a slightly wounded man. I completely 
agreed with this arrangement. Therefore, at the start of our voyage, I also took an 
injured person cn board. 


We set out at 1900 on 2 January 1978. We left the (Bai Cam) coast, headed south past 
Ong Doi cape, passed the Cai Dua port and transited the second channel between Roi and 
Dua islands. I sailed westward for 3 hours. At about 2230 I changed direction, heading 
northwestward. At 0500 when the sky began clearing, I saw Poulo Wai island ahead of me. 
I turned northward and followed the Cambodian coastline. At that time it was easy to 
survey the coast, for it began to brighten up. 


At about 0900 a cutter swiftly left Kompong Saom port and headed toward us. We were all 
arrested and my voyage ended at 0900 on 3 January 1978. [end recording] 
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CAMBODIAN YOUTH LEARN FROM, SUPPORT FIGHT AGAINST SRV 
BK290118Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 27 Jan 78 BK 


[Station commentary: "Cooperative Male and Female Youth Seize Opportunity of Vietnamese 
Expansionist, Annexationist Enemy's Outrageous Aggression To Fan Flames of National and 
Class Hatred and Consolidate Revolutionary Orientation" ] 


[Text] ‘he day 7 January 1978 is the date Cambodia's collective workers and peasants and 
revolutionary army, under our KCP's most correct and clearsighted leadership won basic 
victory over the Vietnamese expansionist and annexationist enemy. It also marks the date 


of the Vietnamese enemy's first heavy defeat in its aggression against Cambodia, This feat 


of arms of the heroic Cambodian people and army has clearly proved that aggression, expan- 
sionism and annexationism piacticed against other countries cannot but end in defeat, 


Like all our people throughout the country, our male and female cooperative ouths have 
clearly seen with their own eyes the Vietnamese enemy's fascist, brutal invasion and 
aggression against Democratic Cambodia. ‘They have all witnessed the untold destruction 
the Vietnamese enemy has brought the Cambodian people inside Cambodian territory. All 
have clearly heard the confessions of the Vietnamese enemy soldiers captured inside our 
territory by our heroic revolutionary army and people, when they entered our territory 
to spy and commit aggression. 


The Vietnamese enemy's sudden, aggressive, arrogant, large-scale and systematic encroach- 
ment on our Democratic Cambodia and the Vietnamese enemy soldiers! confessions clearly 
prove that the Vietnamese have long planned to eventually annex Cambodia's territory, 
forcing it into the Vietnamese-controled Indochinese federation trap, sending many 
Vietnamese nationals into Cambodian territory and within 20 or 30 years burning the Cambo- 
dian nation into a minority group such as happened with the annexation of Champa, This 
criminal Vietnamese plan has existed for many years. 


Since the war against the U.S. imperialists and their lackeys ended, to attain this dark 
aim the Vietnamese enemy has employed all means and all sorts of secret activities to 
encroach upen and violate Cambodian territory. It has carried out all sorts of sub- 
versive and spying activities, planted its agents inside Cambodia and fomented a coup to 
overthrow Democratic Cambodia and so on. Finally it arrogantly sent armed divisions to 
openly penetrate deep inside Cambodian territory. But all these aggressive maneuvers have 
been ignominiously smashed and simultaneously repelled by the Cambodian people and 
revolutionary army, as all our male and female youth and people well know. 


The Vietnamese enemy has secretly taught its army and people that Cambodia is Vietnam's 
number one enemy and that it is necessary to attack and force this country to join the 
Indochinese federation and so on. But openly and officially [srap chbap ] the Vietnamese 
enemy has shouted shamelessly that Vietnam and Cambodia are neighboring, fraternal 
countries and that their differences must be resolved through negotiations and so on, 


All these words are but part of their tricks and Ir ‘ochinese federation plan. They coined 
all these words to distract the Cambodian people and lead them to complacency, to deceive 
world public opinion about their aggressive, expansionist and annexationist true nature. 
But in fact, after suffering most ignominous defeat on 6 January 1978 the Vietnamese enemy 
has not ceased its aggression. It continues to commit provocation, machinegunning and 
shelling Cambodian territory from its territory, causing death and casualties among the 
Cambodian people daily in areas along the border. ‘These people are now trying to harvest 
what rice remains from the plunder and destruction of the Vietnamese enemy who has infil- 
trated commandos to conduct espionage and pacification activities, to kill and destroy our 
people in the border areas and to destroy their economy. 


As sons and daughters of the Cambodian people, faced with the Vietnamese aggression and 
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destruction our revolutionary army combatants have raised the bannev of national inde- 
pendence, honor, sovereignty and territorial integrity in their continuing effort to 
valiantly smash and wipe out the Vietnamese expansionist,annexationist aggressors. 


The male and female youth in our cooperatives at the support areas have also studied our 
army's willingness tosacrifice, lofty revolutionary heroism and resolute struggle against 
the enemy forces by raising high the banner to fulfill all tasks assigned by the party-- 
all with an enduring sense of identifying with the revolutionary army on the frontline, 


They correctly realize that the great movement to smash and drive off the Vietnamese expan- 
sionist and annexationist enemy in defense of national independence, sovereignty, honor 
and territorial integrity provides them a splended opportunity to temper, strengthen and 
expand their revolutionary orientation. Accordingly they are now dedicating all their 
physical andmoral strength to harvesting and preserving their rice crop. 


Their attitude is to harvest, collect and preserve all their crops as soon as possible. 
They must do their best to prevent their crops from being destroyed by animals, and es- 
pecially from being plundered or destroyed by the Viétnamese enemy. Accordingly in 
many areas--specifically in all districts along the Cambodian-Vietnamese border--our 
male andfemale youths in mobile units are launching an offensive to harvest and collect 
rice in their respective districts and to help harvest and gather all the rice remaining 
from the plunder and destruction by the Vietnamese enemy, They are also actively working 
to grow dry season rice and to improve and build more irrigation canal networks along 
with the masses. 


For example in the western region--our poorest region having poor soil and little water-- 
our youths have been on the offensive to build irrigation systems in several areas, in- 
cluding the water pumping stations near Kampong Luong and Tuol Ampil. They have also 
worked on improving field embankment networks near Mophey Ussaphea water reservoir near 
Route 5, and on building new reservoirs in the Sras Iwong area, Ponhea Loe district. 


In brief, while our male and female combatants and cadres on the frontline are trying to 
smash and wipe out the Vietnamese expansionist, annexationist enemy--which continues to 
commit provocation and aggression against Cambodia, destroying lives and property in the 
border areas--our male and female cooperative youths have taken advantage of this tense 
and complicated situation to build, strengthen and expand their revolutionary orientation 
by trying to fulfill all tasks assigned by the party and the collective people. 


Our cooperative youths were tested and their revolutionary orientation tempered in the 
flaming revolutionary war to fight and expel the U.S. imperialists, their lackeys and 

the Lon Nol-Sirik Matak-Son Ngoc Thanh traitorous clique. They are now taking advantage 
of the situation created by the Vietnamese enemy!s aggression to study and follow the 
example of sacrifice and heroism set by our revolutionary army and people struggling 

to fight and smash the Vietnamese enemy. With this they are trying to develop and 
strengthen their own revolutionary attitudes including their attitude toward revolutionary 
simplicity. 
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All our male and female youths inthe support areas pledge to serve as the strong support 
fox our revolutionary army at the frontline border. They are all resolved to serve as 
the supporting pillar for our Democratic Cambodia in the current phase and in the future. 


YUGOSLAVIA'S LJUBICIC GREETS SON SEN ON CAMBODIAN ARMY DAY 
BK271237Y Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 2300 GMT 26 Jan 78 BK 


[10 Jamary message from Yugoslav Federal Secretary for National Defense Nikola Ljubicic 
to Cambodian Deputy Prime Minister for Defense Affirs Son Sen, Greeting 10th founding 
amiversary of the Cambodian Revolutionary Army] 


(Text ] Belgrade, 10 January 1978 
To Comrade Son Sen, deputy prime minister in charge of national defense affairs of 
Democratic Cambodia, Phnom Penh: 


Comrade Deputy Prime Mini: >r: On the occasion of the anniversary of the Cambodian 
revolution and Cambodian .. wionary Army, on behalf of the members of the Yugoslav 
People's Army and in my ov.. name we extend cordial congratulations and best wishes to 
you and to all members of the Cambodian Revolutionary Army. 


We are extremely confident that the cooperation between our two armies will develop and 
strengthen in the interests of our two peoples and countries. 


We take this opportunity to sincerely thank you for the congratulations and gcod wishes 
you sent us on the occasion of the 36th founding anniversary of the Yugoslav People's 
Army. 


Please accept our high regards. 


[Signed] General Nikola Ljubicic, minister [as heard] of national defense of the Socia- 
list Federal Republic of Yugoslavia 


NEW PHNOM PENH RADIO 'EDUCATIONAL PROGRAM! APPEARS 


BK301326Y [Editorial Report BK] Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1100 GMT 
on 30 January carries the following "communique": 


"As of 30 January 1978 our Voice of Democratic Cambodia radio will 
broadcast an educational program at 1800 [1100 GMT] on the 10th, 20th 
and 30th of each month. All beloved and esteemed compatriots and 
friends are thus invited to listen to it." 


The 30 January program consists of this "communique" plus a 22-minute "commentary" enti- 
ted "The Tasks of the Cambodian Nation and People in the Present New Revolutionary Era 


is To Defend Democratic Cambodia and Carry on the Socialist Revolution and Socialist 
Construction in Cambodia." 


This "commentary" is actually a verbatim extract from a speech by KCP Central Committee 
Secretary and Prime Minister Pol Pot at a 27 September "mass meeting" in Phnom Penh, 
commemorating the KCP's 17th founding anniversary. This speech was published on page 
H 1 of the 4 October 1977 DAILY REPORT, and the cited extract begins on page H 26, last 
paragraph, first line..."The new phase of our Cambodian revolution..."and ends on page 
H 29, through the end of the last paragraph "...out the new tasks of our revolution." 
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ACTIVITIES OF VISITING SOVIET MILITARY DELEGATION REPORTED 
BK310155Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GM? 31 Jan 78 BK 


[Text] At 0815 on 30 January Comrade Gen Ivan Grigoryevich Pavlovskiy led a Soviet 
military delegation to pay a courtesy call on Comrade Khamtai Siphandon, member of the 
Political Bureau of the LPRP Central Committee, secretary of the party Central Military 
Commission, vice premier, minister of national defense and commander in chief of the 
LPLA, at the National Defense Ministry. Comrades Sisavat Keobounphan, Saman Vignaket 
and Somsak Saisongkham were also present to receive the guests. The Soviet ambassador 
and military attache in Laos joined the military delegation in the courtesy call. 


Earlier, at 0800 Comrade Gen Ivan Grigoryevich Pavlovskiy led the military delegation to 
lay a wreath at the That Louang monument to commemorate the souls of the combatants 

who sacrificed their lives for the revolution. Comrade Saman Vignaket accompanied the 
delegation to the ceremony. 


At 1630, Comrade Saman Vignaket led Comrade Gen Ivan Grigoryevich Pavlovskiy and other 
delegation members to visit LPLA hall. At 1900 on the same day, the Lao National 

Defense Ministry hosted a banguet to welcome the Soviet military delegation led by 

Comrade Gen Ivan Grigoryevich Pavlovskiy. Attending the banquet were Comrades Khamtai | 
Siphandon, Sisavat Keobounphan, Saman Vignaket, Somsak Saisongkham, Siphon Phalikhan, 

Khamphai Boupha, Kham-Quan Boupha and many high-ranking officers of the | PLA. Comrade 
Ambassador Podolskiy, Soviet military attache Comrade Col Leonid (Filesi) and many 

Soviet Embassy officials were invited to the banquet. 


At the banquet, which was permeated with a warm and cordial atmosphere, Comrade Khamtai 
Siphandon and Comrade Gen Ivan Grigoryevich Pavlovskiy made speeches hailing and 
praising the friendly relationship between the two armies and peoples of Laos and the 
Soviet Union, They expressed the wish that the friendship would last forever and grow 
continuously. Following the conclusion of the banquet, Comrade Khamtai Siphandon 
accompanied the Soviet military delegation to attend an LPLA art performance held to 
welcome it. 


U.S, RADIATION TESTS ON 'GUINEA PIG! SOLDIERS NOTED 
BK291339Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 29 Jan 78 BK 


[Text] After conducting a study on public health and the environment, a U.S. congressional 
committee recently disclosed that 60,000 U.S. soldiers and 20,000 civilians had been ex- 
posed to radiation as a result of 21 nuclear bomb tests in the Nevada desert between 

1946 and 1958 and that these people were unaware of the danger. Another 75 nuclear tests 
conducted in the Pacific Ocean have left thousands of people seriously ill because they 
were exposed to radiation from the tests. 


The results of the study also show that 2,235 U.S. soldiers were sent to the Nevada desert 
in 1957 shortly after a nuclear bomb explosion took place. These soldiers are now suffer- 
ing from cancer and leukemia. After a systematic wajor experiment on the so-called 
testing of the compat morale of U.S. soldiers in radioactive areas, 1,700 U.S. soldiers 
were exposed to dangerous levels of radioactivity. 
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PHOUN SIPASEUT RECEIVES DUTCH AMBASSADOR 
BK310528Y Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 31 Jan 78 BK 


{Text ] On the morning of 30 January Phoun Sipaseut, vice premier and minister of 
foreign affairs, received Mr Frans van Dongen, ambassador extraordinary and pleni- 
potentiary of the Kingdom of the Netherlands to Laos, whose office is in Bangkok. 
Mr. Frans van Dongen is leading a delegation which began a visit to our country on 
28 January. 


On this occasion, Phoun Sipaseut and Mr Van Dongen held a conversation in a cordial 
atmosphere, 


KAYSONE PHOMVIHAN, PHOUN SIPASEUT GET MESSAGES FROM DPRK COUNTERPARTS 
BK311004Y Vientiane KPL in English 0910 GMT 31 Jan 78 BK 


[Text ] Vientiane, January 31 (KPL)--Premier Kaysone Phomvihan has received a message 
from Yi Chong-ok, premier of the Democratic People's Republic of Korea, thanking him 
for his congratulations on the latter's assignment as premier of the DPRK. The message 
wished Premier Kaysone Phomvihan new successes in his noble function. 


On this occasion, Vice Premier and Foreign Minister Phoun Sipaseut also received a 
message of thanks from his Korean counterpart, Mr Ho Tam. 


COMMITTEE STATEMENT SUPPORTS PEACEFUL KOREAN REUNIFICATION 


BK271040Y Vientiane KPL in English 0930 GMT 27 Jan 78 BK 


{jisat] Vientiane, January 27 (KPL)--The Lao committee for supporting Korea's peaceful 
reunification on January 25 issued a statement on the first anniversary of the confer- 
ence of Korean political parties and social organizations which adopted a 4-point 

solution and programme for stepping up the struggle for peaceful unification of Korea. 


The statement pointed out that the struggle for peaceful unification of Korea was an 
‘ urgent cause of the entire Korean people and the peace-loving people in the world as 
a whole. This struggle will not only bring about Korea's unification and help the 
Korean people live under the same roof so as to build a happy life, but will also 
eliminate the danger of war in Asia and the world, thus contributing to safeguarding 
and consolidating peace in Asia and elsewhere in the worid, the statement said. 


After recalling the conference of the Korean political parties and social organizations, 
the statement said: 


"Over the past year the Lao committee for supporting Korea's peaceful unification and 
the Lao people have shown deep concern for the implementation of the 4-point solution 
and programme adopted by the conference of the Korean political parties and social 
organizations. They realized that the people of the Democratic People's Republic of 
Korea, under the leadership of the Workers Party of Korea headed by Comrade Kim Il-song, 
together with the patriots in South Korea and overseas Koreans who cherish the peaceful 
unification of Korea, have devoted their might and main to the struggle for peaceful 
reunification of their homeland, and that international movements for supporting the 
Korean people's just struggle and the peace-loving people in the world, including the 
Lao committee for supporting Korea's peaceful unification and the Lao people, have 
taken enthusiastic activities to support the Korean people's just struggle. 
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"Over the past year, the U.S. imperialist aggressors and the Pak Chong-hui reactionary 
clique not only ignored the ardent aspirations of the Korean people as well as the 
peace-loving people in the world, but also colluded with one another to hinder the 
implementation of the program and the four point solution laid down on January 25, 1977 
by the Congress of Korean political parties and social organisations. It is stark clear 
that in 1977 as well as in many previous years, the main obstacle to the earnest aspira- 
tion of the Korean people was the U.S. refusal to withdraw its troops from South Korea. 
Moreover, the U.S. imperialists have intensified their military aid to the Pak Chong-hui 
reactionary clique which continues to serve as henchmen of U.S. imperialism, terrorizes 
and arrests patriots in South Korea in an attempt to prolong the partition of Korea. 


"The Lao committee for support of the peaceful unification of Korea and the Lao people 
are determined to continue supporting the three principles and the 5-point solution 
advanced by President Kim Il-song aimed at the peaceful and sovereign unification of 
Korea on the basis of the line for broad national unity and resolutely support the 
program and the 4-point solution of the congress of the Korean political parties and 
social organisations. 


"The Lao committee for support of the peaceful unification of Korea hopes and firmly 
believes that the urgent cause of the Korean people's struggle for the peaceful and 
sovereign unification of Korea under the leadership of the Workers Party of Korea 
headed by Comrade Kim ii-song and with the support of the international movement for 
the unification of Korea and the peace-loving people in the world will be crowned 
with final victory, despite many difficulties. " 


BRIEFS 


FRENCH MEDICAL AID--Vientiane, January 28--Michel Gustin, cultural and technical attache 
of the French Embassy in Vientiane, recently handed to the Vientiane medical school a 
quantity of medical appliances and equipment worth 44,746 francs given as aid to Laos by 
France. On behalf of the technical section of the school, Professor Vannalet received 
the aid consignement and expressed thanks to the French Embassy. [Text] [Vientiane KPL 
in English 0933 GMT 28 Jan 78 BK] 
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POST COMMENTS ON UPPADIT'S MISSION TO CAMBODIA 
BK310121¥ Bangkok POST in English 31 January 78 p 6 BK 
[Bditorial: "Uppadit's Mission Oritioal to Peace") 


(Text) A Thal delegation led by Foreign Minister Uppadit Pachariyangkun left for Phnom 
Penh yesterday as reports reached here from the Kampuchea capital that Vietnamese forces 
have pulled out of the "Parrot's Beak" sector of Cambodia. The pull-out may well be a 
Coincidence but it does have a symbolic impact on the visit of the Thai official group. 
Hanoi may or may not have done it on purpose but the withdrawal may well allay suspicions 
about the intentions of the Socialist Republic of Vietnam. 


Out government has maintained a correct attitude on the Vietnamese-Khmer border con- 
flict, taking the side of neither and declining to comment on it. No doubt, our rep- 
resentatives will hear the Cambodian version of the fighting. Our government has heard 
the Vietnamese side when their deputy prime minister and foreign minister, Mr Nguyen Duy 
Trinh, made an official visit here recently. It is earnestly hoped that our foreign 
minister will achieve an agreement for the exchange of ambassadors as soon as possible, 
When tha. is done border problems, trade, economic cooperation and other matters of 
mutual interest can be discussed or negotiated. One of the major outstanding difficulties 
between our two countries is the lack of proper border demarcation, F 


We do not wish to resolve our border problems with confrontation or conflict. We desire if 
to avoid the kind of fighting that has been going on on Kampuchea's border with Vietnam. 

We hope that the visit will lead to an immediate halt to the raids still being made 
by Khmer Rouge forces into Thai villages and border outposts. Phnom Penh should be 
reassured of our respect for Kampuchea sovereignty and territorial integrity. 


The only regret that we have over the delegation is that it does not contain any defence 
representatives since continuing assessment off the situation there is necessary to our 
own security, It will also open the eyes of our military to the actual situation in 
Kampuchea, The fact that the press was not allowed to go with the delegation is also 
lamentable. If Kampuchea needs anything it is accurate reporting on what goes on behind 
its borders, 


POST COMMENTS ON DIFFERENCES IN PRC, SOVIET FOREIGN POLICY 


BK300107Y Bangkok POST in English 30 Jan 78 p 6 BK 
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[Editorial: "A Lesson for the Soviets"] 


[Text] Of special significance is the visit of Chinese Vice Premier Teng Hsiao-ping to 
Burma. It stresses the support of Peking for a neutral foreign policy by any country. 

The important points in his speech at an official banquet are that "the Burmese Government 
has long pursued a policy of neutrality and non-alignment, developed friendly relations 
with Third World countries and opposed imperialism and hegemonism, thus winning admiration 
and praise from people of various countries." So, the leaders of the People's Republic 

of China have once again clearly declared their aversion to imperialism and hegemonism,. 


Thailand is not averse to neutrality, In fact, it has announced its full backing for 
the ASEAN objective of setting up a zone of peace, neutrality and freedom in Southeast 
Asia. Thailand, which has maintained its independence through the centuries, has been 
fighting against imperialism and hegemonism much longer than any other country in Asia. 
Although we have different political and social systems, Thailand and China apparently 
have similar ideas on neutrality and hegemonism, We hope that the Soviets will also come 
up in favour of neutrality and against hegemonism--hegemonism not only in Southeast 


Asia but also in other developing regions, like Africa. 
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Reports have been published to the effect that the Soviet Union has mounted a large air- 
lift of arms and military equipment to Ethiopia. The New York TIMES recently quoted U.S. 
State Department officials as saying that the airlift could be part of a build-up for 

an Ethiopian counter-offensive in Ogaden, now largely in Somali hands. It was reported 
that Colonel Mengistu, the Ethiopian leader, needs a victory to raise the morale of his 
armed forces and to silence unrest and dissent. We have no means of checking the report 
but we believe that the African people do not desire any superpower--American or Russian-- 
involvement in African affairs. 


At first, the Soviets massively supplied one side, now the other, All this has led to 
death and destruction of the African people. Here, we would like to return to Mr Teng's 
visit to Burma and to reiterate the words of U Maung Maung Kha in that connection: 

"It is an article of faith with us that in international relations if only countries with 
similar or different political or social backgrounds or beliefs, be they rich or poor, 
big or small, near or remote, could live together in peace, mitual respect and considera- 
tion, their trust in each other would deepen, and they would be able to co-operate for 
mutual benefit." Peking has heard those words. Will Moscow now hear them, and heed 
them ? 


KRIANGSAK ADDRESSES ASEAN BANKING CONFERENCE 
BK271115Y Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 26 Jan 78 BK 


[Text] At 0900 today Prime Minister Gen Kriangsak Chamanan delivered a speech at the 
opening ceremony of the second ASEAN banking conference at the Oriental Hotel, after 
hearing Sukhum Nawaphan report on the objectives of the conference. In his opening 
speech, the prime minister said he was glad to have a chance to meet with bankers of 

the ASEAN member countries, who play an important role in the development of cooperation 
in the fields of trade, industry, banking and agriculture and in other development 
activities for the benefit of the country and people of tnis region, 


The prime minister said he wanted to confirm that the Thai Government is determined to 
maintain contacts and cooperate with the governments of the other ASEAN member countries 
and with leaders of all private sectors. He said that the cooperation of the ASEAN 
banking conference is also vital to the stability of the countries and the improvement 
of the people's living conditions in this region. The prime minister further said 

that we should also exchange views on efforts to build up better monetary and economic 
systems for future generations of the region and that the Thai Government is always 
ready to listen to opinions of the conference participants so that it can correct and 
improve its performance, 


KANCHANABURI GOVERNOR ON BURMESE REFUGEE PROBLEM 
BK280622Y Bangkok POST in English 28 Jan 78 p 3 BK 


[Text] Thousands of members of ethnic groups including Karens, Mons and remnants of 
Chinese Kuomintang have illegally entered Kanchanaburi posing as refugees and are threat- 
ening the provincial administration, Governor Chanlong Phonladet said yesterday. He said 
these people who have been settling along the border for the past 10 years are not 
recognised as Thais or under the jurisdiction of Thai laws. "Moreover, these people have 
trespassed into forests and are felling trees which is against the law," he said. There 
were education problems for children of ethnic groups whose children were not entitled to 
study in local schools, Chamlong said. 
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He said that besides the ethnic groups, Karen rebels have set up bases on the Thai 
border to fight the Burmese Government. "The rebel groups! sanctuary has misled the 
Burmese Government to pelieve that Thailand is aiding Burmese rebels," he said. The 
governor has proposed that the government expel them from the country or have them 
registered and resettled in certain areas. He said the report has been submitted to 
the Ministry of Interior for urgent action. 


DAILY TIME CALLS FOR KRIANGSAK'S EXTENSION OF TENURE 
BK310455Y Bangkok DAILY TIME in Thai 27 Jan 78 p 5 BK 
{"Warlord Corner" Column ] 


[Text] The provisional constitution provides that the term of the revolutionary govern- 
ment headed by General Kriangsak Chamanan will end when a new elected government is 
formed and that elections mist be held in 1978. Many people, however, believe the 
present government should remain in power longer, probably because they feel it is 
effective and its actions meet their wishes. A 1 year term seems far too short for 

a good administration--and far too long for a bad one. 


The prime minister has yet to decide whether to satisfy the wishes of his supporters, who 
want him to make a complete success of the plans he has initiated by remaining in power 
longer. It is very difficult to make a decision, because if the 1 year term of the 
present government is prolonged, the administration might be accused of violating the 
provisional constitution. 


The government could, if it wanted to please its supporters, stay on for a few more 
months if the drafting of the new permanent constituion was not completed, since 
general elections could not be held as scheduled. Ho ever, they want the government 
to stay on for a few more years, not a few more months. 


As an alternative, we suggest that the Revolutionary Party, which is still firmly united, 
stage a "silent coup" as was done in the past. Then the Revolutionary Party could 
abrogate the provisional constitution and indefinitely postpone elections--thereby 
automatically extending the term of the present government. 


Such a move, however, would not be accpetable, as it might adversely affect the nation's 
reputation and cause repercussions in other fields, including the investment promotion 
policy. The committee drafting the constitution could respond to the wishes of the 
people by specifying in the draft that the position of prime minister need not be an 
elected one. This would enhance the possibility of General Kriangsak being reappointed 
as prime minister. General Kriangsak, who will retire from military service at the 


end of this year, would then be able to fully enter politics and set up his own political 
party. 


BRIEFS 


JAPANESE AID--Under the Colombo plan, the Japanese Government last year provided economic 
and technical assistance to Thailand worth about 308 million baht. About 140 million 
baht of this was provided free, while the remaining 168 million baht came in the form 

of loans. The free aid included such projects as the setting up of a vaccine center 

for animals, the provision of gymnastic equipment, the. setting up of a training 

center for agricultural development in an irrigated zone, a skilled development 
institute in the northeast, the provision of audio visual aids for teaching the Japanese 


language and a project to increase food production. [Bangkok Domestic Service in 
English 0000 GMT 22 Jan 78 BK] 
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REPORT ON CAMBODIAN DESTRUCTION OF TAY NINH LOCALITIES 
BK310940Y Hanoi International Service in Thai 0500 GMT 31 Jan 78 BK 


[Text] The following is a Radio Vietnam correspondent's report from Tay Ninh, scene of 
recent heavy Cambodian artillery shelling: 


On 27 January we visited many locations in Tay Ninh, which recently was the target of daily 
artillery shelling by Cambodian forces. In September 1977 Cambodian soldiers killed 

463 people in Tan Lap hamlet, most of them women and children, In 1967 the area which 

we visited was destroyed by U.S. soldiers during Operation "Junction City," during which 
chemical poisons and bombs were dropped from Be52 aircraft. It is full of bomb craters 

and replete with the scars of war. Rubber plantations were destroyed, leaving only a 

few dry branches. 


The area lies at the end of the so-called Ho Chi Minh Trail, which greatly contributed 
to the task of liberating Vietnam and Cambodia. Several thatched-roof huts have sirce 
been built along the trail. Signs of livelihood and production activities have appeared 
in the area, 


However, about 7 km from the border we witnessed a tense and fearful situation. People 

in (Thanh Binh) hamlet have dug shelters to protect themselves from Cambodian artillery. 

On 19 January two women were killed and several people wounded by Cambodian artillery 
fire. Both Cambodian and Vietnamese people have fled to this village from hamlets in the 
border areas People are afraid to sleep in their beds, but choose to sleep on the ground 
near bomb shelters, 


The devastation of Tan Lap, where reconstruction had just begun, was a painful sight. 

All of the thatched-roof houses along the road were destroyed on the evening of 24 September 
and in the early morning of 25 September 1977 by as much as a division of Cambodian forces, 
People in the hamlet did not anticipate the attack and thus did not flee it, but merely 

hid in their shelters. (Ho Thi Mon), a l4-year-old girl, carefully related how her_parents 
and brothers and sisters had been killed by Cambodian soldiers. She was the only member 

of her family to survive that tragic night in which 463 people--248 of them women aid 
children, most of whom were students and teachers in the hamlet--were killed, 


Nothing made more of an impression than seeing Vietnamese and Cambodian people who had 

fled to safety living together amid solidarity and friendship. They are victims of the 
cruel and stupid attacks by Cambodian authorities who are bent on preventing them from 

living in peace after they had fought together for years against the common enemy--the 

U.S. aggressors, The Vietnamese and Cémbodian people are not enemies; this is what we 

were told by Vietnamese as well as by Cambodian mothers. 


A 40-year-old captured Cambodian soldier, (Poun Saron), from Samraong hamlet, Sangkei 
district, Battambang, confessed that the Cambodian administration has said that Vietnam 


must be regarded as the enemy of Cambodia. 
HUNGARY'S MAROTHY, FOREIGN BODIES SUPPORT SRV BORDER STAND 
BK301359Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 20 Jan 78 BK 


[Text] According to Budapest sources, on 18 January at a meeting with Nguyen Phu Soai, 
our country's ambassador to Hungary, Comrade Laszlo Marothy, member of the MSZMP Central 
Committee Political Bureau and first secretary of the Hungarian Communist Youth League 
Central Committee, said: The Hungarian people and youth, as well as persons with con- 
science in the world, feel very sorry for the armed disputes the Vietnam-Cambodia border 


areas. 
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The self-defense acts of the Vietnamese armed forces were completely legitimate, 
They were aimed at defending Vietnam's sovereignty and territorial integrity and 
at protecting the peaceful life of the Vietnamese people in the border areas, 


Comrade Laszlo Marothy expressed the belief that the Vietnam-Cambodia border problem 

will be solved as soon as possible on the basis of the SRV Government's stand specified 

in the 31 December 1977 statement. This statement is entirely consistent with the interests 
of the Vietnamese and Vambodian peoples. 


On the Vietnam-Cambodia border issue, the statement recently issued by the Denmark-Vietnam 
Friendship Association says: On the basis of the past common struggle and by the 
fraternal friendship between Vietnam and Cambodia, the few existing border problems left 
behind by the past will certainly be solved by peaceful measures. The statement affirms 
the association's sympathy with and support for our government's correct stand on the 
settlement of the border issue through negotiations. 


The statement issued by the Sri Lanka-Vietnam Solidarity Association says in part; The 
Sri Lanka-Vietnam Solidarity Association calis for a quick settlement of the border issue 
through negotiations, as proposed by the SRV Government in its 31 December 1977 statement, 
and earnestly hopes that the peace and the fraternal and friendly relations between the 
Vietnamese and Cambodian peoples will be restored and consolidated, 


The Belgium-Vietnam Association recently convened a meeting to exchange views on the 
Vietnam-Cambodia border issue and later issued a statement supporting our government's 
stand on the border problem and expressing the hope that it will be solved as soon as 
possible through negotiations. 


On ll January, the Netherlands-Vietnam Health Committee also held a meeting in 
Amsterdam to discuss the Vietnam-Cambodia border issue. 


NHAN DAN CRITICIZES CARTER'S 1979 BUDGET PROPOSAL 
BK301440Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese O400 GMT 30 Jan 78 BK 


{Report on NHAN DAN 30 January commentary: "Mr Carter Has Made Empty Promises on Several 
Occasions" ] 


[Text] The Carter administration recently presented to Congress the federal budget for 

the 1979 fiscal year, from 1 October 1978 to 30 September 1979, with estimated expenditures 
amounting to $500,2 billion and with a record deficit amounting to $(?80.8) billion. 
Therefore, for the first time in history, estimated expenditures exceed $500 billion a 


year. 


Although the President has promised on several occasions to reduce expenditures, the new 
budget represents an increase of 8 percent over the 1978 fiscal year. However, he still 
considers this budget modest and sufficient to cover the nation's needs. It is true that 
the new budget is modest--in the usual small amount appropriated for the public health, 
educational and social welfare sectors. According to the White House, this budget meets 
national priorities in that emphasis is still given to accelerating the extremely costly 
arms race, the consequences of which are weighing and will continue to weigh heavily on the 
U.S, economy, 


In the new budget, estimated military expenditures reach a new record of $126 billion, 
an increase of 9.4 percent over 1978. In particular, the expenditures for research and 
development of new weapons will swallow up $12.5 billion, compared with $11.4 billion in 
the previous year's budget. 
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We still remember that Mr Carter promised time and again to definitely reduce military 
expenditures from $5 to $7 billion. He now says that the level of increase in military 
expenditures is "cautious and tight". Finally, the White House still places the interests 
of the military-industrial complex above the interests and welfare of the working people. 


The commentary continues: The new budget clearly exposes the contradictions in the 

White House's financial policy--the great contradictions between officially-publicized 
targets and the actual process of budgeting. Mr. Carter once solemnly promised to balance 
the budget by 1981. On 23 January, he also optimistically forecast that there would be 

a revenue surplus in the 1981 budget. 


However, (?for nearly 10 years), since 198, the budgetary deficit has been a chronic 
disease. In the eyes of many U.S, economists, Mr Carter's target of balancing the budget 
is remote. The great contradictions between the (?taxation)-investment exhortation and 
monetary pclicies are reflected in the budget. Mr Carter's policy of reducing taxes 

by $25 billion, including an approximate $8-billion tax reduction for the benefit of 
business circles, is criticized for having little chance to stimulate the economy or 
reduce the rate of hardcore unemployment. Moreover, the new budget exposes the hesitant 
attitude of the White House in coping with inflation. 


The Carter administration's new budget bill causes business circles to become increasiny 
confused, negative and skeptical. Many new economic forecasts seem pessimistic, Many 
capitalist factions have begun to discuss ways to cope with a new recession which may 
appear in another 15 months or even sooner, 


Tens of millions of Americans have drawn the following conclusion from the new budget bill: 
Mr Carter has promised quite a bit, but he can easily swallow all his promises, 


LE DUAN VISITS THANH HOA, HA NAM NINH PROVINCES 
OW281541Y Hanoi VNA in English 1453 GMT 28 Jan 78 OW 


[Text] Hanoi, VNA January 2@--Le Duan, general secretary of the Central Committee of 
the Communist Party of Vietnam, has just visited Thanh Hoa and Ha Nam Ninh provinces. 


In Thanh Hoa, he was warmly receiv Hoang Van Hieu, alternate member of the party 
Central Committee and secretary o provincial party committee; Trinh Ngoc Bich, 
chairman of the provincial people:.{ voriittee; and Lieutenant General Le Quang Hoa, 
member of the party Central Committee and commander and political commissar of the 
fourth military zone. The latter showed him round the Dinh Cong agricultural co- 
operative, the newly-built Quy Loc hamlet, and a number of irrigation works and in- 
dustrial establishments, 


The formerly poor village of Dinh Cong in Thieu Yen district has now become a leading 
cooperative of Thanh Hoa Province. Last year it overcame natural calamities to produce 
9 tons of paddy per hectare, thereby increasing its gross output value by 30 percent 
over 1976. 


Le Duan visited the village school when the more than 1,000 primary and junior high 
students were doing a recreational exercise to the thythm of drum beats. He also went 
to see the village's clinic, collective piggery and spring-rice fields. 


After praising Dinh Cong for its outstanding achievements in developing production, 
organising life and building a new countryside, Le Duan advised it to step up the soil 
transformation, continue to apply new methods of intensive cultivation and advanced 
techniques to production to achieve the 10-ton-per-hectare mark. 
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He encouraged the cooperative to expand the acreage under winter crops, plant more sub- 
sidiary crops, boost livestock breeding, develop sideline occupations and produce more 
and more goods for export to quickly improve the villagers! material. and cultural life. 


Le Duan afterwards visited the newly relocated village of Quy Loc, also in Thieu Yen dis- 
trict. Quy Loc, which had 1,600 households, formerly lay between a river and a dike-- 
its silted land was fertile but it was flooded every year. In late 1976, the whole 
village moved across the dike and settled in a new place, leaving more than 500 hectares 
of silted land free for the specialized cultivation of maize and soya beans. The output 
this season is expected to exceed >,000 tons of grain maize and dozens of tons of soya 
beans, 


The party general secretary then visited the Lach Bang irrigation project, newly com- 
pleted after a year of construction. With a sluice and a dam, it can protect 5,700 
hectares of coastal land from sea water, Speaking with officers and men of the Song 

Lam Division, who had taken part in building this project, Le Duan stressed the importance 
of fultilling their double task of strengthening national defence and building the economy. 


In Thanh Hoa, Le Duan visited the Hoang River irrigation project, which includes a system 
of canals and ditches to drain about 10,000 hectares of water-logged arable land, and 

the Song Chu mechanical engineering plant which specializes in producing agricultural 
machines. 


In Ha Nam Ninh Province, Le Duan was guided by Phan Dien, secretary of the provincial 
party committee, and Ta Quang, chairman of the provincial people's committee, to see Hai 
Hau district and several industrial and agricultural establishments in the province, 


Le Duan went to Hai Thinh village in Hai Mau district, which he had visited 10 years 
ago. He told Hai Hau district cadres about the importance of building the district into 
an agriculture-industry economic unit. He pointed out that Hai Hau, with its fertile 
soil and well-irrigated fields, should achieve a high level of intensive cultivation, 
put its arable lands under three or even four crops a year and till even every square 
inch of land to attain the target of 10-tons-per-hectare-per-year plus 5 or 6 pigs per 
hectare and [the target of] half the acreage put under winter crops. 


He said that Hai Hau should develop coastal fishery and produce more and more agricul- 
tural and handicraft goods for export. He called on the local cadres and population to 
build Hai Hau ‘nto a model district. 


On his way to Hai Hau district, Ha Nam Ninh Province, Le Duan visited the Lang Canal con- 
struction site, south of Xuan Thuy district capital, where a 12-kilometre canal had been 
dug in 15 days to irrigate 9,700 hectares and create conditions for tilling 8,000 hectares 
of coastal land. 


In Ha Nam Ninh, Le Duan visited the Phung Thuong milch buffalo centre in Nho Quan district-- 
which had successfully experimented the cross-breeding of murrah and Vietnamese buffalo-- 
the Phu Khanh agricultural cooperative and several industrial enterprises such as the 
February 3 tractor station, the Tan Tien handicraft cooperative in Nam Ninh district, 

and the ship-~building yard and a mechanical engineering plant in Nam Dinh city. 


Visiting Thanh Hoa and Ha Nam Ninh, General Secretary Le Duan was very pleased with the 
initial changes and progress recorded by the two provinces in the implementation of 
the resolution of the fourth party congress and other party resolutions. 


r : 
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He recommended these localities strive still harder to solve the food problem by a 
diversity of measures: irrigation work, fertilizer, rice strais, and greater invest- 
ments in areas specializing in the production of rice and subsidiary crops so as to 
ereate intensive farming areas with many agricultural products. He encouraged these 
localities to plant more food crops in a year and to put 50 percent of the cultivated 
areas under winter crops by early 1980 to have more food for people and domestic 
animals, and more farm produce for export. 


"The road forward of our country's agriculture," Le Duan said, "is to reorganize produc- 
tion while redistributing the work force in order to develop agriculture comprehensively 
and develop sideline occupations." He emphasized the necessity to make fuller use of the 
abundant work force in the countryside and exploit all capacities of the soil and local 
materials to increase export commodities. This is an important measure to promote 
social industri.lisation, to raise social labour productivity and to improve the people's 
living conditions, he said. 


DO MUOI ADDRESSES HO CHI MINH CITY FISHERY CONFERENCE 
BK310304Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 28 Jan 78 BK 


[Text] The Ministry of Marine Products, together with the ministries and central 
sectors concerned and representatives of the southern provinces, recently held a 
conference in Ho Chi Minh City to discuss the transformation and building of the 
southern marine products sector. 


Vice Premier Do Muoi, alternate member of the party Central Committee Political Bureau 
and chairman of the Central Committee for the Transformation of Capitalist Industry and 
Commerce [ban cair taoj coong thwowng nghieepj tw banr trung wowng attended and per- 
sonmally directed the conference. 


According to a report by the Ministry of Marine Products, over the past 2 years, the 
people in the southern provinces have netted a remarkable amount of marine products. 
In 1¢/76 the southern provinces caught 512,000 tons of seafood. In 1977, they brought 
in 507,060 tons, fulfilling 86 percent of the plan. In 1976 and 1977, they achieved 
t average annual output of 45 million liters of fish sauce and 6,700 tons of frozen 
seafcod for export. However, despite their enormous processing capacities, they have 
never been able to fulfill their annual fish sauce and frozen seafood production plans. 
The amount of seafood collected and purchased by the state, though larger than in 
previous years, has still fallen short of target. In 1976 the state col ected and 
purchased 75,780 tons of seafood, or 14.7 percent of the total output. In 1977, it 
collected and purchased 180,970 tons--or 35.6 percent of the total output--fulfilling 
47 percent of the purchasing plan. 


Al ng with these encouraging results, the southern marine products sector have de- 
velored many shortcomings and weaknesses and is still facing many difficulties. Since 
liberation to date seafood production has stagnated and has even tended to decrease; 
seatood processing has diminished in both quantity and quality; and seafood markets 
have been in constant turmoil. 


Addressing the conference, Vice Premier Do Muoi pointed out: To gradually exploit the 
enormous potentials of our seas and to achieve the obligatory target of 1 million tons 
of seafood by 1980, we must solve many problems. However, for the next 2 or 3 years, we 
must concentrate our efforts on transforming production relationships to turn capitalist 
vroducticn relationship in the marine products sector into socialist ones. This is a 
nrobiem of sreat significance to fulfilling the tasks of this and the next 5-year plans. 
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Vice Premier Do Muoi stressed; The main purpose of transformation is to change the owner- 
ship of the means of production. With regard to private capitalism, we must transform the 


private ownership of the means of production into socialist ownership through various 
forms of state capitalism [tw baar nhaf nwowes], from low forms to higher ones. 


With regard to small producers, we must transform the individual ownership of the means 
of production into collective ownership through various forms of collectivization, from 
lower forms to higher ones. Along with economic transformation, we must pay attention 
to educating bourgeois elements aid guide them toward earning their living by their 


labor. We must pay attention to transforming all the four services in the marine products 


sector--catching, logistics, processing and distribution. 


Vice Premier Do Muoi pointed out: To satisfactorily carry out transformation and to 
improve and develop the state economic element in the marine products sector, the 
element which plays the leading and decisive role in all fields of fishery, we must 
develop all the four state-run branches of the marine products sector--state catching 
branch, state logistics branch, state processing branch and state collection and pur- 
chasing branch. The state element in the marine products sector must also be developed 
at all three levels--central, provincial and district. 


TAP CHI CONG SAN EDITORIAL DISCUSSES 1978 STATE PLAN 
OW270331Y Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 18, 19 Jan 78 OW 


[TAP CHI CONG SAN editorial: "Strive To Fulfill the 1978 State Plan"--published in 
issue No 1 of 1978] 


[Text] In the first 2 years of the second 5-year plan covering the 1976-80 period, our 
people scored important achievements, On the agricultural front, the movement for irri- 
gation work, fallow land recultivation, land reclamation and multicropping developed 
vigorously in almost all localities. 


Over the past 2 years we cultivated 1 million hectares of land and reclaimed more than 
300,000 hectares. The value of gross agricultural output for 1976 increased by 10.2 
percent as compared with 1975. Grain production value alone increased by 17 percent. 
In 1977, despite serious natural calamities and great difficulties in rice cultivation, 
new progress was achieved in subsidiary crop production: Acreage and output increased 
by 12.5 percent. 


Despite very unfavorable conditions with regard to raw materials, semifinished materials 
and spare parts, the value of our gross industrial output increased by 12 to 13 percent 
each year. The volume of capital construction increased by 30 to 40 percent annually--a 
rate that was unattainable in previous years. The communications and transportation 
network was restored and enlarged throughout the country. We attained the set export 
quota for the past 2 years, thus achieving a relatively high rate of increase, 


We continued to increase the consolidation and improvement of socialist production 
relations in the north while accelerating socialist transformation in the south. 
Educational, cultural, public health, physical training and sports activities continued 
to develop, particularly in the southern provinces. As a result, we decreased our 
economy's great dependence on foreign aid. 


wow. oe- — 
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| Despite the great imbalances that remain, our economy is continuing to progress as a 

result of our people's superhuman efforts in implementing the correct line of the fourth 
party congress. Only by understanding the great economic difficulties we had before the 
second 5-year plan was implemented can we realize the great significance of the afore- 

| mentioned achievements. In fact, before 1976 our country faced a situation in which our 
work did not yield sufficient food, our war wounds were not yet healed and the serious 
consequences of neocolonialism still remained. In 1977, millions of tons of grain were 
destroyed by severe natural disasters. In contrast with this extremely difficult situation, 
our people's economic achievements have strikingly reflected their revolutionary fervor and 
our party's leadership abilities. 


It is noteworthy that within the past 2 years many new manifestations of a mass revolu- 
tionary movement have appeared. Millions of people, including 500,000 laborers from 
cities and populous areas, have begun to build new economic zones. The reorganization 
of production and people's lives and the redistribution and reorganization of labor in 
the districts have helped us to make great achievements in a short time, attain new 
economic progress, stabilize the people's lives and contribute to the consolidation and 
improvement of socialist production relations in the countryside. 


Thanh Hoa and Nghe Tinh provinces in the north and some southern provinces have opened 
up large worksites and have therefore succeeded in accelerating work on many important 
projects like irrigation and land reclamation. Upholding the spirit of self-reliance, 
our engineers and workers hav2 trial-produced some equipment, machines and raw materials 
which previously had been imported. Tens of thousands of cadres and combatants who have 
been shifted to the economic front have made initial, positive contributions to national 
reconstruction. 


All these new factors prove that our working people, under the leadership of the party 
and conscious of their socialist collective mastery, can achieve many impossible things. 
This great ability will help our country's economy overcome great difficulties and 
advance vigorously. 


However, we must note that our economic development still falls far short of our require- 
ments and is below our potential. Agricultural production in 1977 failed to attain 
planned quotas. Heavy industry also failed to fulfill production plans for sone products 
such as machines, chemicals and building materials. Construction of our material and 
technical base over the past 2 years did not meet the targets of the 5-year plan. 
Communications and transportation are very weak links in our national economy. 


It is noteworthy that our society's enormous work force has not been fully and properly 
utilized. Our land, forests, sea and other resources have still not been properly 
exploited. Our material and technical base has not been effectively used. In addition, 
there has been great material waste. The prices of many products and transportation and 

. construction projects remain high. The progress in goods circulation and distribution 
has been slow and many shortcomings exist in these areas. Bad practices in our society 
such as corruption, bribery, theft and authoritarianism have yet to be overcome. Our 
people's lives are still fill d with many difficulties. 


Many objective and subjective reasons for this situation exist, but the most important 

ones are organization of economic management and guidance for implementing economic plans. 
All branches and grassroots units have still not fully applied the resolutions of the 

fourth party congress and the second plenum of the party Central Committee to the formulation 
of plans and to the guidance for implementing them. 


IV. 31 Jan 78 K 8 VIETNAM 


They have failed to fully utilize available social labor and production capabilities 

to exploit the country's economic potentials, because they have only concentrated on 
agricultural production while ignoring exports and relying on outsiders and higher 
echelons. In formulating plans, they have paid little attention to coordinating our 
country's advantages in labor, land, forests, seas and other resources with the existing 
material and technical conditions so as to create a basis for steady advancement. In 
guiding the comprehensive implementation of plans, they have often paid attention only 
to quantity not to economic and technical norms or product quality, 


The improvement of some policies and managerial systems has been retarded; economic 
rules have not been scrupulously carried out; the large managerial apparatus has failed 
to fully develop the power of the proletarian dictatorial state and the working people's 
right of collective mastery, discipline has not been strictly observed; resoluteness 

in the struggle against negative phenomena has been lacking; failures have occurred in 
the management of state, economic and cultural affairs and in social life; and the 
implementation of managerial work according to the conditions of each branch and level 
has lacked proper guidance. The carrying out of ideological and organizational tasks, 
and cadre and mass motivation has not kept pace with developing situations and has not 
met the requirements of economic management. 


In the south, socialist transformation has not yet been achieved. The state still does 
not control all production means, material resources and activities so as to actively 
reorganize and redistribute socialist labor and operate the economic apparatus according 
to a plan. 


All the aforesaid shortcomings must be resolutely overcome so that we can surmount all 
our difficulties and advance our economy steadily and vigorously. 


Since 1978 is pivotal in the second 5-year plan, it occupies a particularly important 
position in the plan's completion. In 1978 we must strive to make firm changes in our 
economy in order to accelerate implementation of this plan in the remaining years. To 
achieve these changes, we must grasp the following guidelines: closely coordinate 
agricultural and industrial development, central and local economies and economy and 
national defense; gradually establish the bases for agro-industrial economies on 
national, district and provincial scales; pay special attention to gradually building 
the district into an agro-industrial economic unit; greatly concentrate on agricultural 
development while striving to develop light industry and handicrafts; actively strive 
to build and develop heavy industries, mainly electricity, machinery, metallurgy, 
communications and transportation; and insure a rational proportion and relationship 
among economic sectors in our present national economy in order to satisfactorily 
support the development of agriculture, forestry, fishery and the commodities industry. 


In the spirit of self-reliance, with our initiative and with an abundant, extremely 
valuable source of labor, we must exploit our land, forests, seas and other resources 
in the most rapid manner possible, we must use existint and future material and techni- 
Cal bases to create many assets which will be used according to economic development 
requirements to boost exports and to improve the people's living conditions. 


The expansion of economic relations with other countries must be aimed at rapidly 
creating an independent economy for our country. Each production unit and sector must 
assess its own manpower and production means, grasp the production tasks and require- 
ments for properly developing production capabilities, organize the work force and 

use it rationally and fully according to the advanced norms for achieving high 
productivity. 


, | 
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In the countryside, with the district as a stabilizing area, we must redistribute and 
use manpower to insure the implementation of production and construction tasks, serve 
the local people and meet the economic development requirements. 


We must grasp the greatest economic management rule: Working time must be used economi- 
cally and labor prcituctivity must be increased. We must strive to reduce material waste, 
increase the rate of mechanization and product quality, and resolutely practice thrift 

in production, construction and life. We must coordinate financial control with inventory 
of materials and equipment; strive to lower production costs, use capital more effectively, 
especially that invested in construction; simultaneously carry out the three revolutions; 
and closely coordinate socialist transformation 2nd consolidation and improvement of 
socialist production relations with the development of production forces and the re- 
organization of production in the direction of large-scale socialist production. 


We should realize the importance and urgency of achieving socialist transformation in 

the south and of further improving socialist production relations in the north in order 

to create a steady basis for increasing economic development In order to firmly maintain 
a proletarian dictatorship in managerial work and eliminate negative phenomena and failures 
in economic and social activities, on the basis of giving full play to the working people's 
right of collective mastery, we must organize a mass revolutionary movemen., create a 
strong motive force to effect changes in the economic situation and accelerate the improve- 
ment of economic management. We must make positive and comprehensive preparations for the 
development of large-scale production and construction in future years, pay special 
attention to training technical workers and cadres, intensify scientific-technical research, 
apply technical advances and improve work on planning, survey and design. 


The aforementioned guidelines reflect the creative application of the party's general line 
and the line for building a socialist economy, as well as past experience in drafting and 
implementing state plans. These guidelines indicate the correct path for drafting and 
implementing plans. Thus, it is absolutely necessary to thoroughly comprehend these 
guidelines in order to devise correct plans and insure their successful implementation. 

We must thoroughly understand these guidelines and the basic tasks of the second 5-year 
plan so that we can complete the following urgent economic tasks in the 1978 state plan: 


l. Increase agricultural production, especially of grain and foodstuffs; 

2. Develop commodities production; 

3. Increase the sources of electricity and insure its stable and regular distribution; 
accelerate machinery production; 

4, Rapidly increase the quantity and varieties of exports; 

5. Develop communications and transportation; insure the smooth flow of imported goods 
and transport operations between the north and south; 

6. Reorganize and accelerate capital construction; 

7- Improve and expedite goods circulation and distribution; 

8. Accelerate socialist transformation in the south; improve socialist production relations 
in the north; strengthen and improve economic management throughout the country. 


All the aforesaid tasks, especially the agricultural tasks, are important. We must strive 
to boost agricultural production and concentrate efforts on resolving the grain and food- 
stuffs problem. It is important for us to correctly understand the relaticriship between 
general and central tasks. We must grasp the central, but not neglect the general tasks. 
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To insure implementation of the 1978 state plan, we must satisfactorily carry out the 
following measures concerning leadership and management: 


1, We must envisage a number of important and urgent tasks in economic management. We 
must immediately carry out planning in the new direction of developing to the fullest all 
available capabilities and latent potentials in the country, mainly the work force, land 
and rich natural resources of our country to overcome the difficulties and imbalances in 
our national economy. We must properly make plans from the lowest to the highest level 
and respect the responsibility and initiative of various branches, localities and bases 
when drafting plans. We must complement or amend a number of policies and systems re- 
garding economic management, such as the policy on labor obligation, the specific regu- 
lations on managerial behavior of the central and local levels in various spheres, the 
policy of requisition and purchase through two-way economic contracts, and the policy of 
encouraging export goods production and ordering export goods through contracts. 


We must examine a number of urgent problems concerning price policy, wage and bonus 
Systems, criteria for grain and foodstuffs supply and specific policies on credit, 
investment, capital construction, and economic and cultural development in the mountainous 
areaS. We must reexamine the current policy and system of economic management, 
immediately correct the polucles and systems which are no longer suitable for the rev 
Situation, and immediately abolish irrational procedures and regulations. we must pro- 
perly carry out supply operations and economic management, and enhance the responsibility 
and competence in managerial work of various branches, localities and bases. We must 
readjust the management of production and labor at grassroots installations. 


To this end we mst, first of all, do managerial work in accordance with advanced criteria 
and norms, properly effect the practice of econonic accountancy, develop the habit of 
working in a disciplined and methodical manner, increase labor productivity and improve 
product quality, avoid material waste and lower the costs in production and trade. 


All sectors and production installations must strive to fulfill and overfulfill production 
criteria and norms and economic and technical norms set in the pre-war period and 
seriously implement systems of awards, commendations and penalities determined by the 

way production requirements are met. 


Branches which do not directly participate in production mst resolutely reduce the 

number of their administrative personnel and intermediary links, transfer part of their 
manpower to the production sector and urgently strengthen their managerial apparatuses. 

We must increase the number of cadres for some sectors and important areas and concentrate 
efforts on transforming districts into agro-industrial economic units. 


2. We must organize mass revolutionary movements throughout the country and develop the 
working people's right of collective ownership. On this basis, we must organize and 
launch nationwide mass movements with the following urgent and specific objectives: to 
gain high productivity through emulaton; to practice extreme thrift in production and 

in our daily lives; to develop a new managerial system; to establish a new workstyle and 
new lifestyle and to resolutely oppose all negative phenomena and failures in society. 


The "do's" and "don'ts" aspects of the mass movement are closely correlated and assume 
great significance. Achievement must be considered important. In the present situation, 
great attention must be paid to this, because by eliminating negative phenomena amd fai- 
lures in society we can create favorable conditions for stepping up the emulation movement 
for productive labor and practicing economy and for developing a new managerial system, 
new workstyle and new lifestyle. 
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Thus, to insure success and step up the mass movement to increase labor productivity 

and practice economy, we must, through this movement, build a new managerial system, new 
workstyle and new lifestyle. We must create favorable conditions for the movement, 

insure a regular supply of materials, take care of the working people's lives, provide 
skilled workers with high labor productivity with material end moral support, satisfac- 
torily carry out educational and ideological work and so forth. At the same time, we 

must vigorously oppose negative phenomena and failure inthe economic and social activities 
and in all branches, echelons and grassroots units. 


We must increase examinations within the internal organization and carry out continuous 
criticism and self-criticism. Leading cadres and managerial cadres at all levels and in 
all branches must be hard on themselves and must set a good example for the lower 
echelons. We must seriously carry out state laws to punish those who have stolen public 
property, taken bribes, oppressed the people and so forth. We must motivate public op- 
inion to strongly condemn, check and eliminate these bad practices in our society. In 
particular, we must fully use the power of the proletarian dictatorial machinery and 
combine educational, economic and administrative measures to eliminate the phenomena of 
illegal business activities. 


3 Improve and strengthen economic leadership and management. The party Central Commit - 
tee and the government will concentrate on and devote much time to discussing and resolv- 
ing economic and financial issues. In order to increase the efficiency of leadership 
and management, we must accelerate the building and imp~ovement of the work system; co- 
rrectly implement the principle of democratic centralism; improve the collective work 
system and hierarchic system; increase individual responsiblility; improve the disci- 
plinary system in economic management; and improve the process of making accurate and 
timely decisions on important economic and technological questions. 


We must particularly uphold the system of individual responsibility so that someone is 
clearly accountable for each piece of work, and so that the performance of each task 
can be evaluated and definite conclusions drawn. We must resolutely make nevessary 
adjustments among cadres to provide more cadres to economic sectors, to improve the 
leadership and work systems, and to insure that the economic apparatus from the central 
to the grassroots level will operate with great efficiency and that tasks will be expe- 
ditiously carried out without involving numerous echelons. We must provide beer 
guidance in key areas and draw on good experiences in providing guidance to the whole 
movement. 


After issuing the resolution on the 1978 state plan, the various sectors and echelons 
must adequately disseminate this resolution so that everyone will understand its contents 
and correctly implement them. The resolution must be aimed at the following objectives: 
Correctly assess the situation of economic rehabilitation and development and cultural 
development over the last 2 years in each sector, locality and unit; detect new trends; 
affirm past achievements; realize shortcomings and weaknesses and attempt to resolve 
outstanding problems; and uphold the sense of responsibility for implementing the 1978 
plan. We must thoroughly understand the guidelines, tasks and major targets of the 
national economic and cultural plan anduse them as the basis for positively and properly 


formulating plans for the sectors, localities and units. We must determine the key factor 


for implementing the plans. 
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While up lding the sense of collective ownership, the spirit of self-reliance, the 
spirt* of revolutionary offensive, and the sense of organization and discipline, 

we mus. strive to bring about a vigorous and profound development with regard to 
organi’ ation and management and successfully launch, right from the beginning of 1978, 
an ent wsiastic and continuous concerted emulation movement so as to insure the success 
of the state plan, 


The dissemination of the resolution mist be fully carried out and must concentrate on 
the following three objectives: good management, good planning and utilization of 

our country's abundant work force to exploit as quickly and efficiently as possible the 
land, forest, seaand other natural resources, using existing material-technological 
bases, sO as to develop our economy, accelerate exports and improve our people's living 
conditions, 


In rural areas, we must use the district to balance the utilization and redistribution 
of the work force and insure the implementation of tasks involving production, construc- 
tion and the organization of the people's lives in each locality, while meeting the 
requirements for general economic development, We must adequately disseminate the new 
resolution in order to develop the creative potential of the sectors, echelons and units 
in the review and improvement of the 1978 state plan and in the formulation of 5-year 
plans. Of the eight pressing economic tasks for 1978, the primary one is to accelerate 
agricultural production and concentrate forces to resolve the grain and food problems. 


The dissemination of the resolution regarding the agricultural and grain production 
tasks must be carried out strictly in line with the contents of the resolution of the 
party Centrai Committee second plenum and must be aimed at a common target: place the 
agricultural and grain production tasks within the framework of the current 5-year 
plan and the general structure--the agro-industrial structure of our national economy. 
Stress must be laid on the necessity of making rapid progress in managerial organiza- 
tion and providing guidence on the implementation of tasks according to the guidelines 
set forth by the fourth party congress resolution. 


Every sector, echelon and installation must work in a practical and efficient manner, and 
when work is being performed incorrectly, the situation should be corrected immediately, 
At the same time, we must uphold the spirit of socialist coopera*ion and always coordinate 
the "do's" and "don'ts" systems within the party, at state agencies and among the mass 
organizations. 


The dissemination of the resolution is important. However, it is even more important 
to positively implement the resolution. To this end, party organizations mist nave a 
high degreee of responsibility with regard to the interests of the fatherland and the 
people, a high resolve in developing strong points and overcoming shortcomings, a high 
sense of organization and discipline, and an improved leadership which firmly grasps 
economic rules, which is knowledgeable about management, science and technology, which 
maintains a close relationship with the masses, and which, above all, has a firm class 
stand, imbued with the revolutionary and scientific nature of Marxism-Leninism and with 
ovr party's correct revolutionary line and concepts. 


Let all of our cadres and party members affirm their spirit of revolutionary struggle 
and their vanguard and exemplary character, and, together, with all our people, strive 
to successfully implement the 1978 state plan and then advance toward comprehensively 
fulfilling our country's second 5-year plan, 
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BRIEFS 


PANAMANIAN WORKERS CONGRESS--Hanoi, Jan 26--Vietnam has voiced support for the 
Panamanian people's struggle for sovereignty and complete independence. Addressing 
the Fourth Congress of the National Center of Panamanian Workers (CNTP), Phan Tien Tu, 
representative of the Vietnam General Federation of Trade Unions, thanked the people 
and Government of Panama headed by General Omar Torrijos for their valuable support 

to the Vietnamese people's revolutionary cause in the past and at present. Ata 
reception given to the foreign delegations, Domingo Baria, chairman of the congress, 
affirmed the persistent militant solidarity of the Panamanian working class and people 
with the Vietnamese people in this new stage of their revolution. [Hanoi VNA in 


English 1459 GMT 26 Jan 78 ow] 


SOVIET COMMEMORATIVE MEDAI--Hanoi, Jan 24--Le Duc Chinh, chairman of the Sports and 
Physical Culture Commission, has been awarded the Soviet commemorative medal is sued on 
the occasion of the 60th anniversary of the October Revolution, for his contribution 
to the promotion of cooperation between Vietnam and the Soviet Union in this field. 
The medal has been given to the recipient in Hanoi by Soviet Ambassador B.N. Chaplin. 
[Text] [Hanoi VNA in English 0654 amT 24 Jan 78 ow] 


AUSTRALIAN ENVOY'S RECEPTION--Hanoi, Jan 26--Australian Ambassador John Howard Brock 
gave a reception today on the occasion of the 190th national day of his country. His 
guests included Minister of Food Ngo Minh Loan, Minister in Charge of Agronomic Science 
and Technique Nghiem Xuan Yem, Vice Minister for Foreign Affairs Hoang Bich Son, and 
members of the diplomatic corps. The host and Ngo Minh Loan proposed toasts to the 
further consolidation and development of the friendship and cooperation between the 
peoples of Vietnam and Australia. [Text] [Hanoi VNA in English 1457 GMT 26 Jan 78 ow] 


OVERSEAS FUND DRIVES--Hanoi, Jan 26--Fine results were obtained in 1977 by the movement 
of medical aid for Vietnam, especially the campaign for helping Vietnam to fight 
tuberculosis, launched by the France-Vietnam Friendship Association. The association 
last year gave Vietnam 1,690 kilograms of medicines, 2,600 kilograms of medical equip- 
ment and machines for experimental work, and 962 kilograms of medical books, magazines 
and documents. It plans to collect 100,000 francs to buy equipment for a laboratory 
to help Vietnamese doctors in their research on and treatment of tuberculosis. A 
movement of 1 pound by each worker each week launched early in 1977 by the executive 
committee of the federation of coalminers in Scotland enjoyed warm response from 180 
organisations and individuals in the area. By January 1978, the committee had collected 
12,000 pounds to buy equipment for Ky Anh Hospital now under construction with British 
assistance in Nghe Tinh Province. [Text] [Hanoi VNA in English 1455 GM? 26 Jan 78 ow] 


GIFTS FROM JAPAN, ITALY--Hanoi, Jan 28--The Japanese committee for support of the 
Vietnamese people has presented Vietnam with 2,000 copies of a photographic album on 
Vietnam's war of liberation and a number of tape recorders and cameras. The gift was 
handed to the captain of the Vietnamese freighter Song Huong moored at Kobe port, on 
January 24, by a delegation including Yoshikiyo Yoshida, director general of the said 
committee. On January 15, the Italian freighter Korotan sailed from Ravenna for Vietnam. 
Its cargo consists of 3,311 tons of flour presented by the Italian Government, and 
tractors and factory equipment worth more than 150 million lire contributed by the 
population of Emilia-Romagna. Emilia-Romagna maintains sisterhood relations with Binh 
Tri Thien Province on Vietnam's central coast. [Hanoi VNA in English 0713 GMT 

28 Jan 78 ow] 
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HOME MINISTER APPEALS TO STUDENTS, URGES RESTRAINT 
BK301558Y Jakarta Domestic Service in Indonesian 1200 GMT 30 Jan 78 BK 


{Text ] Home Affairs Minister Amir Machmud has said that it was only natural that 
youths are very sensitive about developments in their nation's society. Such sensi- 
tivity has been the youths! source of strength in toppling the colonial regime, 
establishing a youth pledge [1928 movement], encouraging the proclamation of inde- 
pendence in 1945, quelling uprisings--including the G@30-S/PKI, and toppling the old 
order. 


However, he said, the situation during those periods was different from the present 
Situation. We are now in the midst of developing the state and nation in the spirit 
of the new order and in conformity with the aspirations of the people. The develop- 
ment is being carried out with constitutional consensus. 


Minister Amir Machmid said this at a meeting with student representatives of the home 
affairs and agrarian affairs academies throughout Indonesia, in Jakarta this morning. 
The minister also rejected claims that the New Order government has been a failure. 
He admitted that there have been shortcomings. Nevertheless, he added, in assessing 
the shortcomings one does not necessarily have to adopt an extreme attitude and 
decide to destroy everything that has been achieved. 


The minister also agreed with the idea that campuses could become a source of new 
aspirations. However, one must also understand that an aspiration which is not in 
line with the vital principles of the state and nation, as prescribed by Pancasila, 
would have no value. 


The minister said that national development is determined by the entire people in a 
constitutional way. Therefore, it must also be assessed and carried out with a sense 
of responsibility toward the constitution, he said. 
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GOVERNMENT REPORTED CONSULTING ASEAN PARTNERS ON DHARSONO FIRING 


BK290426Y Bangkok NATION REVIEW in English 29 Jan 78 p 1 BK 


[Text] Jakarta--The Indonesian Government announced that it has started consultations 
with other ASEAN members on the position of ASEAN Secretary General H.R. Dharsono 
following his alleged involvement in domestic politics. A foreign official statement 
said that Gen Dharsono's activities were not in line with his position and function 


as secretary general of ASEAN. 


"Lieutenant General Dharsono has involved himself in Indonesia's political problems by 
making statements in public about the problems in Bandung (West Java)," the statement 
said. It said reports that Dharsono had been dismissed were not correct. 


"His appointment as ASEAN secretary general was made by the five ASEAN foreign ministers 
and therefore the end of his assignment should also be approved by the five ministers," 
it added. Dharsono's term expires in the spring but the sources said there is a 
possibility that an official ASEAN decision on Dharsono's dismissal might come when 

the ASEAN Standing Committee meets early next month in Bangkok. 


The statement followed a second meeting Friday night between Indonesian acting Foreign 
Minister Mochtar Kusumaatmadja and ASEAN ambassadors here. 


ot % , She 
IV, 31 Jan 78 N2 INDONESIA 


FOREIGN MINISTER COMMENTS ON ROLE OF ASEAN SECRETARY GENERAL 
BK310917Y Jakarta ANTARA in English 0720 GMT 31 Jan 78 BK 


[Text } Jakarta, Jan 30 (ANTARA)--The secretary general of ASEAN (Association of 

Sout) .ast Asian Nations), whoever he is, must not get himself involved in the internal 
affairs of an ASEAN member nation. He should be impartial and offer his good offices 
to all member nations, interim Foreign Minister Mochtar Kusumaatmadja said here today. 


He made the statement in reply to press questions concerning the position of H.R. Dharsono, 
who is the ASEAN secretary general. Minister Mochtar Kusumaatmadja, who addressed the 
newsmen after he had called on President Suharto, confirmed Dharsono had been involved 

in recent student activities. "Such involvement will affect the effective operation of 

a secretary general. If a secretary general from Malaysia or from the Philippines 

were involved in a similar case, he would put ASEAN in an awkward position, wouldn't he?". 


He admitted, however, that the view prohibiting an ASEAN secretary general from involving 
himself in the internal affairs of an ASEAN member nation was only held by Indonesia 
so far. "It is not yet an ASEAN consensus," he added. 


Asked whether Indonesia wouid soon relieve Dharsono of his post, the minister said he 
would discuss th: subject with the foreign ministers of other ASEAN member nations. 
Minister Mochtar Kusumaatmadja will this week visit other member nations of ASEAN. 


"If the secretary general of ASEAN is not allowed to get himself involved -n the 
internal affairs of member nations, doesn't it mean that he has been deprived of his 
right to take part in politics?", asked the newsmen. The minister said: "This is 
hard to decide, but as long as he is secretary general, he is not allowed to do so". 


Mochtar To Visit ASEAN Countries 
BK311026Y Kuala Lumpur Domestic service in English 0000 GMT 31 Jan 78 BK 


[Text] The acting Indonesian foreign minister, Mr Mochtar Kusumaatmadja, js to visit 
ASEAN member countries to explain his government's stand over the position of the 

ASEAN secretary general, Mr Dharsono. This followed the allegati-n of Mr Dharsono's 
involvement in domestic politics. Mr Mochtar said he will explain the Indonesian 
position to the four ASEAN member countries, who among them have appointed Mr Dharsono. 


EAST TIMOR OFFICIAL ON NEW YEAR BATTLE SUCCESSES 
LD281545Y Luanda Domestic Service in Portuguese 0600 GMT 28 Jan 78 LD 


[Text] On his way to the People's Republic of the Congo, the minister of foreign 
affairs of East Timor stopped in Angola. Comrade Mario Alcatari was met at Luanda 
international airport by his Angolan counterpart, Comrade Paulo Jorge. We now bring 
you the press statement made by the East Timor foreign minister shortly after his 
arrival: 


[Begin recording] [words indistinct] we are on our way to the People's Republic of 
the Congo, and we hope to leave here Monday. Before we leave we will have some working 
sessions with top officials of the MPLA Labor Party and the Angolan Government. 

[end recording ] 
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We would now like Comrade Mario Alcatari to tell us about the development of the 
struggle of the people of East Timor; 


(Begin recording] After the expulsion of the traitor Xavier do Amaral and all the 
members of his group, military power in East Timor has been greatly consolidated and 
the situation now is so secure that all enemy attacks since then have been completely 
repulsed, [Words indistinct] the major enemy offensive against the border area, with 
over 10,000 men on one front alone, was repulsed on 1 January. During this offensive 
the enemy was forced to leave over 2,000 dead or wounded on the battlefield, Thus, 
the politicalemilitary situation has greatly improved since the group of traitors 
headed by Xavier do Amaral was expelled from our ranks. However, we are still facing 
@ sea and air blockade by the enemy. To break that blockade we mst rely upon inter- 
nationalist forces, [end recording] 


EIGHT PERSONS TRIED FOR ATTEMPTING TO REVIVE PKI 
BK301716¥Y Hong Kong AFP in English 1415 aMT 30 Jan 78 BK 


[Text] Jakarta, Jan, 30 (AFP)--Eight Chinese in Pontianak, West Kalimantan, were now 
being tried by a district court on charges of trying to revive the outlawed communist 
party and spreading anti-government pamphlets, the ANTARA news agency reported today. 
The eight were charged with violating the anti-subversion law and faced the maximm 
death penalty. 


The state prosecutor at the trial said the eight Chinese tried to set up a "newstyle 
communist party" in West Kalimantan between 1970-72, distributing anti-government 
pamphlets, organizing clandestine meetings and giving special courses for underground 
cadres. ANTARA gave the names of the eight Chinese defendants as: Bong Sia, (28), 
Bong Main Song, (35), Lim Sui Bue, (25), The Han Sai, (37), Tjen Bui Kie, (25), Cong 
Cit Lim, (28), Nyo Teng U, (26), and Bong Bui Pui, (29). 


SUMATRAN SECURITY OFFICIALS CONFISCATE OUTLAWED BOOKS 
BK301724Y Hong Kong AFP in English 1013 GMT 30 Jan 78 BK 


(Text] Jakarta, Jan 30 (AFP)--The North Sumatra security command was reported today 

to have ordered the public to hand over to the authorities copies in their possession 

of two books banned by the government, "Imaginary Interview With Bung Karno" (Sukarno) 
and the "White Book" of the Bandung Institute of Technology students, These two books 
were been banned on January 20 by the attorney general on the ground that their contents 
were a "threat to security and order". 


The ban on "An Imaginary Interview with Bung Karno" involved the sale and printing of 
this paperback written by journalist Christianto Wibisono and which contains an imaginary 
interview with the late President Sukarno regarding the differing conditions and policy 
approaches between the "old order" left leaning regime of Sukarno and the present 
military-backed Suharto administration. 


Copies of the Banri Institute of Technology (ITB) students! "White Book" had been 
massively distributed during a gathering at the ITB campus two weeks ago and work 
copies have been circulating throughout Indonesia since then. The "White Book" ex- 
pressed opposition to the re-election of President Suharto next March and called on 
the various factions in the congress to nominate as next president and vice president 
"national personages of proven ability and integrity to correct a situation mainly 

due to the existence of discrepancies in the society and the abuse of authority by 
certain public servants", The white book blamed political parties for having failed to 
take corrective measures and urged that, to remove shortcomings and inequalities, the 
national leadership should be able to improve the government apparatus and system. 
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MALAYSIA 
SRI LANKA'S HAMEED STOPS IN KUALA LUMPUR ENROUTE FROM SINGAPORE 
BK301423Y Kuala Lumpur Domestic Service in English 1130 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] The foreign minister of Sri Lanka, Mr A.C.S. Hameed, said ASEAN could become a 
nucleus for the establishment of an Asian economic community. He made the statement during 
a stopover in Kuala Lumpur on his way home from a visit to the Republic of Singapore. 

He pointed out that ASEAN is the only progressive economic grouping in Asia. 


JOINT MALAYSIAN-YUGOSLAV COOPERATION COMMISSION ESTABLISHED 
BK281346Y Kuala Lumpur Domestic Service in English 1130 GMT 28 Jan 78 BK 


[Text] Malaysia and Yugoslavia have agreed to the establishment of a joint commission 

for technical and economic cooperation at senior official level. A Ministry of Trade and 
Industry spokesman made the announcement after a meeting between ministry officials and 
members of the Yugoslav trade mission in Kuala Lumpur today. According to the spokesman, 
the joint commission would pursue mtters related to the economic and technical cooperation 
agreement signed between the two countries in 1972. He also said the Yugoslav mission 

had requested that a Malaysian delegatior visit Yugoslavia in March or April this year to 
finalize the draft of the avoidance of double taxation agreement. 


Trade Mission To Visit Yugoslavia 
BK301212Y Kuala Lumpur International Service in English 0630 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] Malaysia plans to send a trade mission to Yugoslavia to explore not only market 
possibilities for Malaysian goods, but also to identify products which could be imported 
from that country. ‘The visiting Yugoslav cabinet minister for economic cooperation with 
developing count~ies, Mr Stojan Andov, was informed of this when he called on Minister 
for Foreign Affui°s Tengku Ahmad Rithauddeen bin Ismail at the Foreign Ministry today. 
Mr Andov has expressed concern on the trade balance between the two countries, which is 
now heavily in Malaysia's favor. 


According to Deputy Secretary General of the Foreign Affairs Ministry Datuk Ali bin Abdullah, 
the proposed mission would explore the possibility of Malaysia importing more consumer and 
industrial goods from Yugoslavia. He said the two ministers have also discussed the 

setting up of a joint commission for technical and economic cooperation, which had been 
agreed to in principle. Datuk Ali said preparations are under way to set up the commission, 
which would seek ways to enhance trade relations between the two countries. Tengku 
Rithauddeen and Mr Andov also discussed political and economic relations, as well as the 
nonalined movement, of which both countries are members. Datuk Ali said Mr Andov was 
impressed with the development efforts being carried out in Malaysia. 


SEVEN COMMUNIST TERRORISTS SURRENDER IN SARAWAK 
BK301214Y Kuala Lumpur International Service in English 0830 GMT 30 Jan 78 BK 


[Text] Seven communist terrorists in the sixth administrative division of Malaysia's 
Sarawak State on the Indonesian border have surrendered. 
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The state chief minister, Datuk Patinggi Haji Abdul Rahman Ya'kub, said in Kuching 
today the terrorists gave themselves up to the police on the 22d of last month with 
their arms, He believed their surrender marks the end of terrorist activities in the 
area. 


SINGAPORE 
VISITING SRI LANKA FOREIGN MINISTER CALLS ON RAJARATNAM 
BK271352Y Singapore Domestic Service in English 1130 GMT 27 Jan 78 BK 


[Text] The visiting Sri Lanka foreign minister, Mr Hameed, paid a courtesy call on 
Mr Rajaratnam at City Hall this morning, Also present were the minister of state for 
foreign affairs, Encik Rahim Ishak, and Mr Lee Khoon Choy, 


Mc Hameed is on a 5-day official visit to the republic, He was also briefed by the 
trade department and the Port of Singapore Authority officials on export processing and 
the free trade zone, Mr Hameed and his wife visited the free trade zone and toured 
Sentosa Island this afternoon, Tonight they will attend a dinner hosted by Mr 
Rajaratnam at the Istana [palace], 


RAJARATNAM BRIEFS PARLIAMENT ON RELATIONS WITH VIETNAM 
BK311400Y Singapore Domestic Service in Eng. sh 1130 GMT 31 Jan 78 BK 


{Text] The foreign minister, Mr Sinnathamby Rajaratnam, told Parliament this afternoon 
that relations between Singapore and Vietnam are normal now and that he expects them to 
develop along constructive lines in the coming months, 


He said direct telephone and telex links between Singapore and Ho Chi Minh City, broken 
off in April 1975, were resumed last month, Vietnam's office or the import-export 
corp. ation in Singapore has continued with its routine activities, Diplomatic 
representatives of Singapore and Vietnam in third countries are maintaining regular 
contacts with each other, 


Mr Rajaratnam was replying to a question by Mr Hwang Soo Jin, Jalan Kayu, who wanted 
to know whether there has been any further development in Singapore's relations with 
the Vietnamese Government since the hijacking incident last October, Mr Rajaratnam 
said the two countries have their respective views on the question of jurisdiction over 
the hijackers, who have since been tried and sentenced, 


BRIEFS 


ANNUAL EXPORT, IMPORT FIGURES--Singapore's exports last year increased by 23 percent 
to Singapore $20,090 million compared with the previous year, The Department of 
Statistics! figures on Singapore's external trade slow that imparts increased by 14 
percent to Singapore $25,521 million, [Singapore Donestic Service in English 2330 GMT 
21 Jan 78 BK] 


NEW PETROLEUM COMPLEX--The Shell group is to build a $330 million hydrocracker complex 
at Pulau Bukom to convert heavy fuel oil into light products, such as gasoline, 
kerosene and diesel oil, The complex, expected to go into operation in early 1980, 
will process 1 million tons of heavy oil per year, The hydrocracker complex will 
provide 1,800 jobs during the peak of its construction, Design work on the 
hydrocracker would commence shortly with construction work following as soon as 
possible, [Singapore Domestic Service in English 1130 GMT 30 Jan 78 BK] 
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NACIONALISTA PARTY TO DISCUSS CANDIDATES FOR COMING dLECTIONS 
0W301635Y Manila Domestic Service in English 14500 GMT 30 Jan 78 OW 


[Text] Malacanang announced this evening that the administration candidates will be 

proclaimed on 7 February--Tuesday of next wevk---or during the Nacionalista Party [N?] 

meeting this Wednesday [1 February]. The announcement ca.c as President Marcos prepares 

to meet with leaders of the old NP at his private residence in San Juan, metro Manila. 
Malacanang said the NP meeting will take up the old ruling party's participation in the 
2 April election of members to the interim Batasang Pambansa [IBP--interim national 
legislature]. The items in the agenda of the party [words indistinct] include (?such) 
organization matters (?as) responsible IBP candidates who may be proclaimed during the 

Wednesday meeting or Tuesday next wesk. 


President Marcos, titular head of the NP, said earlier that 9 or 10 members of his 
cabinet would be fielded in the coming IBP election. He made the disclosure when 
interviewed by broadcast reporters after formally dissolving the Bataseng Bayan [National 
Legislative Advisory Council] last Friday. The president, however, did not disclose 

the names of the administration candidates. 


Activation of the Nacionalista Party as well as the opposition Liberal Party will be 
made possible through a new chapter that will be added by the president to the recently 
approved election code. The addendum will cover the official recognition and automatic 
registration of political parties by the Commission on Zlections. With the soon to be 
added new chapter, the president said the Nacionalista and Liberal parties may now 
determine whether their respective organizations will continue to have their old 
organization setup, constitution and bylaws, platforms and offices or put up an entirely 
new party. 


PHILIPIINES DAILY 3XPRESS ALLEGES U.S. 'ARM TWISTING! 
OW310516y Hong Kong AFP in English 0404 GMT 31 Jan 78 OW 


[Text] Manila, Jan. 31 (AFP)--The United States is using “extreme pressure if not out- 
right arm twisting" to prevent the Philippines from taking action that would harm American 
interest. The newspaper PHILIPPINES DAILY EXPRESS charged today. The mass-cir-ulation 
English language daily made the allegation in an editorial comment on a reported state- 
ment by Central Intelligence Agency Director Stansfield Turner that the CIA was reducing 
but not abandoning CIA operations overseas. The daily said the Turner statement 
appearing in a U.S. news weekly was an admission "that CIA tentacles not only spy 

but coerce, manipulate and influence events in other countries to suit the blueprint 

of American global or regional designs." It added: "In the Philippines alone, 

extreme pressure, if not outright arm twistine, is presently being applied on the | 
government to forestall or crush whatever decisions the administration hopes to make 
to further Philippine interests." 


The daily predicted an intensification of the U.S, "pressure" including “a vilification 
campaign in the Western press" in the face of current negotiations over military bases 
and economic treaties between the two countries. The daily said that in this light, 
official U.S. aid program as leverage in securing favorable treatment for American 
business interests, "have to be reviewed." "The test, of course, will not be in the 
rhetorics that clothe such statements, but in the actual practice of avowed U.S, ideals 
of fairness, human rights, cooperation and respect." 
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